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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chronié je przed
wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie
otwiera¢ obudowy. Naprawy powierzaé¢
tylko wykwalifikowanym osobom.
Wymiany przewodu zasilajgcego moze
dokonac¢ tylko specjalistyczny warsztat
serwisowy.

Baterie i urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami nalezy chroni¢ przed
nadmiernym cieptem pochodzacym od
stonica, ognia itp.

Ta etykieta znajduje si¢ na spodzie obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Urzadzenie zostato zaliczone do klasy 1 urzadzen
wykorzystujacych laser. Oznaczenie takiego
urzadzenia znajduje si¢ na spodzie obudowy.

OSTRZEZENIE

Uzycie przyrzadéw optycznych w parze z tym
urzadzeniem zwigksza zagrozenie dla wzroku.
Promien lasera wykorzystywany w tym
odtwarzaczu CD/DVD jest szkodliwy dla
wzroku i dlatego nie nalezy prébowac¢ zdja¢
obudowy.

Naprawy powierza¢ tylko wykwalifikowanym
osobom.

Niewlasciwie dokonana wymiana baterii lub
akumulatora grozi wybuchem. Wymiany
nalezy dokona¢ tylko na identyczny model lub
na zamiennik zalecany przez producenta.
Zuzyte baterie i akumulatory nalezy usuwa¢
zgodnie z zaleceniami producenta.

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy krajow Unii
Europejskiej i innych krajéw europejskich

z wydzielonymi systemami zbierania odpadéw)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktdry zajmuje sie zbiera-
niem i recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidtowe usunigcie produk-
tu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling
materiatbw pomaga w zachowaniu surowcéw
naturalnych. Aby uzyska¢ szczeg6towe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy si¢
skontaktowa¢ z witadzami lokalnymi, firma
$wiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktorym produkt ten zostat kupiony.

Tylko Europa

Usuwanie zuzytych baterii i akumulatoréw
(dotyczy krajéw Unii Europejskiej i innych
krajow europejskich z wydzielonymi systemami
zbierania odpadow)

Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Prawidtowe usunigcie baterii lub akumulatora
zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna mogtoby
by¢ niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling materiatéw pomaga

w zachowaniu surowcéw naturalnych.

W przypadku produktu, ktéry ze wzgledéw
bezpieczenstwa, sprawnosci dziatania lub
spojnosci danych wymaga statego podtaczenia do




wewngtrznej baterii lub akumulatora, wymiang
baterii lub akumulatora nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidtowego przetworzenia
baterii lub akumulatora, wyeksploatowany pro-
dukt nalezy przekazac¢ do odpowiedniego punktu,
ktory zajmuje sig zbieraniem i recyklingiem
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii / akumulatoréw
nalezy si¢ zapozna¢ z odpowiednim podrozdzia-
tem dotyczacym bezpiecznego usuwania baterii
lub akumulatora z produktu. Baterig lub akumu-
lator nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu,
ktéry zajmuije sig recyklingiem zuzytych baterii.
Aby uzyska¢ szczeg6towe informacje o recy-
klingu tego produktu, baterii lub akumulatoréw,
nalezy si¢ skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi,
firma $wiadczaca ustugi oczyszczania lub
sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.

Zalecenia eksploatacyjne
Bezpieczenstwo
 Parametry znamionowe zasilania urzadzenia sa
podane na zasilaczu sieciowym. Prosimy
0 sprawdzenie, czy napiecie zasilania jest
identyczne z napigciem w lokalnej sieci.
 Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia
pradem, nie stawia¢ na urzadzeniu przed-
miotéw wypetnionych ptynami, np. wazonéw.

Instalacja

* Nie instalowa¢ urzadzenia w przechyle. Moze
ono pracowac tylko w pozycji poziomej.

Nie umieszcza¢ urzadzenia ani ptyt blisko
sprzqtu zawierajacego silne magnesy, takiego
jak kuchenka mikrofalowa czy duze kolumny
glosnikowe.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia. Przedstawicielem produ-
centa w Unii Europejskiej upowaznionym
do dokonania i potwierdzenia oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi
jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadz6r
nad dystrybucja na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowac si¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, albo z najblizszym
sprzedawca produktéw Sony.

Nie klas¢ na urzadzeniu cigzkich przedmiotow.

Uwagi o ptytach

« Aby utrzymaé ptyte w czystosci, chwyta¢ ja za
brzeg. Nie dotykac jej powierzchni.

Nie wystawia¢ plyt na bezposrednie
promieniowanie stoneczne ani na dziatanie
ciepta, na przyktad z dmuchawy. Nie zostawia¢
ptyt w samochodzie zaparkowanym w stoncu,
poniewaz temperatura w samochodzie moze
znacznie wzrosnag.

Po odtworzeniu wlozy¢ ptyte do pudetka.
Czyscic plyte sciereczka czyszczaca. Wycieraé
ptyte od srodka na zewnatrz.

P
o

Nie uzywa¢ rozpuszczalnikow, takich jak
benzyna czy rozcienczalnik, srodkéw
czyszczacych do plyt / obiektywow ani
antystatycznego aerozolu przeznaczonego do
winylowych plyt diugograjacych.

W przypadku drukowania etykiety ptyty, przed
odtwarzaniem nalezy zaczeka¢ na wyschnigcie
etykiety.



Zalecenia
eksploatacyjne

Bezpieczenstwo ruchu drogowego
Nie uzywa¢ monitora ani stuchawek
podczas prowadzenia samochodu, jazdy
na rowerze lub na motocyklu albo
kierowania jakimkolwiek pojazdem sil-
nikowym. Moze to stwarzaé¢ zagrozenie
dla ruchu, a w wielu panstwach jest
zabronione. Niebezpieczne moze by¢
takze stuchanie dzwigku przez stuchaw-
ki z duza gtosnoscia podczas marszu,
zwlaszcza na przejsciach dla pieszych.
W sytuacjach potencjalnie niebezpiecz-
nych nalezy zachowa¢ szczeg6lna
ostroznos¢ lub nie uzywaé stuchawek.

Bezpieczenstwo

Jesli do wnetrza obudowy dostanie sig
jakis przedmiot lub ptyt, przed dalsza
eksploatacja nalezy odtaczy¢
odtwarzacz od zr6dia zasilania i zleci¢
jego sprawdzenie specjaliscie.

Zrédta zasilania

» Odtwarzacz pozostaje pod napigciem
zawsze, gdy jest podtaczony do
gniazdka sieciowego, nawet po
wylaczeniu.

« Jesli odtwarzacz nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas, nalezy go wyla-
czy¢ z gniazdka sieciowego. W celu
wylaczenia przewodu chwyci¢ za
wtyczke; nigdy nie ciagna¢ za sam
przewdd.

* Nie dotyka¢ przewodu zasilajacego ani
zasilacza sieciowego mokrymi rekami.
Grozi to porazeniem pradem.

Wzrost temperatury

Podczas tadowania i dtugotrwatej pracy
urzadzenie moze si¢ nagrzewac. Nie
$wiadczy to o uszkodzeniu.

Instalacja

» Aby zapobiec przegrzewaniu si¢
odtwarzacza, nalezy zapewni¢ wokét
wiasciwa cyrkulacje powietrza.

 Nie stawia¢ odtwarzacza na miekkich
powierzchniach, ktére mogtyby
zastoni¢ otwory wentylacyjne, takich
jak kapy.

* Nie umieszcza¢ odtwarzacza we
wszelkiego rodzaju niszach, na
przyktad na regale.

» Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie
przykrywaé otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonami itp.

« Nie zostawia¢ odtwarzacza blisko
zrodet ciepta ani w miejscach narazo-
nych na bezposrednie promieniowanie
stoneczne, nadmierne zapylenie lub
zapiaszczenie, wilgo¢, deszcz lub
wstrzasy, a takze w samochodzie
z zamknigtymi oknami.

Eksploatacja

« Jesli odtwarzacz zostanie
bezposrednio przeniesiony z zimnego
do cieptego miejsca albo umieszczony
w bardzo wilgotnym pomieszczeniu,
na soczewkach w jego wnetrzu moze
sig skropli¢ para wodna. W takim
przypadku odtwarzacz moze nie
dziata¢ wiasciwie. Nalezy wéwczas
wyjac ptyte i pozostawi¢ wiaczony
odtwarzacz na mniej wiecej pot
godziny, az do odparowania wilgoci.
Przed transportowaniem odtwarzacza
nalezy z niego wyja¢ ptyte.

W przeciwnym razie ptyta moze ulec
uszkodzeniu.

Dba¢, zeby obiektyw odtwarzacza byt
czysty, i nie dotyka¢ go. Dotykanie
obiektywu grozi jego uszkodzeniem

i niewtasciwym dziataniem odtwarza-
cza. Pokrywa ptyty zawsze powinna
by¢ zamknigta, z wyjatkiem momentu
wkladania i wyjmowania piyty.



Wyswietlacz LCD

* Produkcja ekranu LCD odbywa sie
z uzyciem bardzo precyzyjnych
technologii. Mimo to, na ekranie LCD
moga Sie¢ na state pojawia¢ malenkie
punkty w réznych kolorach. Nie
$wiadczy to o uszkodzeniu.

* Nie wyciera¢ ekranu LCD mokra
sciereczka. Przedostanie si¢ wody do
whnetrza grozi awaria.

* Nie ktas¢ na ekranie LCD zadnych
przedmiotéw i chroni¢ ekran przed
uderzeniem. Nie naciskac¢ ekranu
dtonmi ani tokciami.

* Nie uszkodzi¢ powierzchni ekranu

LCD nozem albo ostrym przedmiotem.

» Nie zamyka¢ wyswietlacza LCD, gdy
na pokrywie plyty lezy diugopis itp.

« Jesli odtwarzacz zostanie
bezposrednio przeniesiony z zimnego
do cieptego miejsca, na powierzchni
ekranu LCD moze sig skropli¢ para
wodna. W takim przypadku przed
uzyciem nalezy wytrze¢ wilgoé¢
recznikiem papierowym itp.

Niska temperatura wyswietlacza LCD
nadal bedzie powodowac skraplanie
sie wilgoci. Nalezy wtedy zaczekac¢, az
wyswietlacz powréci do temperatury
pokojowej.

Zasilacz sieciowy

Urzadzenie nalezy zainstalowaé

w taki sposéb, aby w razie problemow
mozna byto natychmiast wytaczy¢
wtyczke z gniazdka sieciowego.

* Uzywac tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego. Nie uzywa¢ innych
zasilaczy, gdyz moga one uszkodzi¢
urzadzenie.

« Nie umieszcza¢ zasilacza sieciowego
w zamknigtej przestrzeni, takiej jak
regat czy szafka AV.

* Nie podtacza¢ zasilacza sieciowego do
podrdznego transformatora napiecia.
Grozi to wydzielaniem sie ciepta
i awaria.

Akumulator

* W pewnych krajach moga
obowiazywaé szczeg6towe przepisy
dotyczace usuwania akumulatora
zasilajacego to urzadzenie. Szczegoty
mozna uzyskac od przedstawicieli
wiadz lokalnych.

Akumulator ma ograniczona trwato$¢,
a jego pojemnos¢ zmniejsza sig

w funkcji czasu i liczby cykli
fadowania. Kiedy akumulator
wystarcza na mniej wigcej potowe
normalnego czasu pracy, trzeba go
wymieni¢ na nowy.

Przy pierwszym tadowaniu, a takze po
diuzszej przerwie w eksploatacji,
akumulator moze nie osiagna¢ petnego
natadowania. Akumulator odzyska
petna pojemnos$é po kilkakrotnym
natadowaniu i wytadowaniu.

Nie zostawia¢ akumulatora na stoncu
ani w samochodzie, gdzie temperatura
moze przekroczy¢ 60 °C.

Chroni¢ akumulator przed kontaktem
z woda.

Unika¢ zwierania stykow
przytaczeniowych akumulatora (A) na
spodzie odtwarzacza i ztacza (C) na
akumulatorze metalowymi
przedmiotami, takimi jak naszyjnik.
Chroni¢ przed zakurzeniem

i zapiaszczeniem styki przytaczeniowe
akumulatora (A) i prowadnice (B) na
spodzie odtwarzacza oraz ztacze (C)

i prowadnice (D) na akumulatorze.



Spod i
odtwarzacza |

Akumulator

D

Zasilacz samochodowy

« Uzywac tylko dostarczonego zasilacza
samochodowego. Uzycie innych
zasilaczy grozi awaria.

« Nie rozbiera¢ zasilacza.

« Chroni¢ zasilacz przed wstrzasem
i upuszczeniem.

« Nie dotyka¢ metalowych czesci
zasilacza, zwtaszcza metalowymi
przedmiotami. Grozi to zwarciem
i uszkodzeniem zasilacza.

* Nie zostawia¢ zasilacza blisko zrodet
ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie promieniowanie
stoneczne lub wstrzasy, a takze w sa-
mochodzie z zamknigtymi oknami.

Regulacja gtosnosci

Nie zwigksza¢ gtosnosci w czasie
stuchania bardzo cichego fragmentu
albo fragmentu bez dzwigku.

W przeciwnym razie odtworzenie
sygnatu o maksymalnej gto$nosci moze
spowodowa¢ uszkodzenie gtosnikow.

Stuchawki

» Zapobieganie uszkodzeniom stuchu
Unikac¢ stuchania przy nastawionej
duzej gtosnosci. Specjalisci od spraw

stuchu przestrzegaja przed ciagtym,
dtugotrwatym stuchaniem z duza
gtosnoscia. Styszac dzwonienie

w uszach, nalezy zmniejszy¢ gtosnosé
lub przerwa¢ stuchanie.

« Szacunek dla innych

Nalezy nastawia¢ umiarkowana
gtosnos¢. Dzigki temu bedzie mozna
stysze¢ dzwieki z zewnatrz i zachowaé
kontakt z osobami w otoczeniu.

Czyszczenie

Obudowg, panel i regulatory nalezy
czysci¢ miekka Sciereczka zwilzona
roztworem tagodnego $rodka myjacego.
Nie uzywa¢ wszelkiego rodzaju
$ciereczek ani proszkéw do szorowania,
a takze rozpuszczalnikow, takich jak
spirytus czy benzyna.

Piyty czyszczace; Srodki do
czyszczenia piyt / soczewek

Nie uzywa¢é dostgpnych w handlu plyt
czyszczacych ani §srodkdw do
czyszczenia plyt / soczewek (w plynie
lub w aerozolu). Groza one
uszkodzeniem urzadzenia.

WAZNA INFORMACJA

Ostrzezenie: odtwarzacz moze przez
nieograniczony czas utrzymywac na
ekranie telewizora nieruchomy obraz
wideo albo obraz menu ekranowego.
Wyswietlanie przez dtuzszy czas
takiego nieruchomego obrazu grozi
nieodwracalnym uszkodzeniem
ekranu telewizora. Podatne na takie
uszkodzenia sa telewizory plazmowe
i projekcyjne.

W przypadku pytan lub probleméw
zwiazanych z odtwarzaczem prosimy
0 skontaktowanie sie z najblizsza
autoryzowana stacja serwisowa Sony.
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Informacje o instrukciji

« W instrukcji opisano elementy sterujace na pilocie. Mozna tez korzysta¢
z element6w sterujacych na odtwarzaczu, o ile maja one takie same albo podobne
nazwy.

* W instrukcji bywa uzywany ogélny termin ,,DVD”, kt6ry oznacza nosniki DVD
VIDEO, DVD+RW / DVD+R (w trybie +VR) i DVD-RW / DVD-R (w trybie VR
lub Video).

« W instrukcji sa wykorzystywane nastepujace ikony:

lkona Znaczenie

Funkcje odtwarzania ptyt DVD VIDEO, ptyt
m DVD+RW / DVD+R nagranych w trybie +VR i ptyt
DVD-RW / DVD-R nagranych w trybie Video

Funkcje odtwarzania ptyt DVD-RW / DVD-R
m nagranych w trybie VR (Video Recording)

Funkcje odtwarzania ptyt VIDEO CD (w tym Super
m VCD i CD-R / CD-RW o formacie Video CD lub
Super VCD)

m Funkcje odtwarzania muzycznych ptyt CD lub piyt
CD-R / CD-RW o formacie muzycznej ptyty CD

m Funkcje odtwarzania ptyt DATA CD (CD-ROM /

CD-R / CD-RW zawierajacych utwory MP3™1 pliki

z obrazem JPEG i pliki z filmem DivX2"3)

Funkcje odtwarzania ptyt DATA DVD (DVD-ROM /
LLIGRTT) | DVD+RW / DVD+R/DVD RW / DVD R)
zawierajacych utwory MP3"™ audio, pliki z obrazem
JPEG i pliki z filmem DivX2™3)

m Funkcje odtvxarzania z urzadzen USB zawierajacych
utwory MP3"? audio i pliki z obrazem JPEG

*1 MP3 (MPEG-1 Audio Layer I1l) jest standardowym formatem kompresji danych o dzwigku
zdefiniowanym przez 1SO (Migdzynarodowa Organizacje Normalizacyjna) / MPEG IEC
(Miedzynarodowa Komisje Elektrotechniczna).

*2 DivX® jest technologia kompresji plikéw wideo opracowana przez DivXNetworks Inc.

*3 DivX, DivX Certified i odnosne logo sa znakami handlowymi DivXNetworks Inc. i zostaty
wykorzystane na podstawie licencji.




Piyty, kidre moina

odtwarzaé
Formaty piyt
DVD VIDEO D\/D
T
oy 2R 22
DVD+RW/+R

DVD+ReWritable  DvD+R

(po finalizaciji)

8

DVD+ROL

VIDEO CD/ COMPACT _[COMPACT
Muzyczna ptyta CD [ﬂ [ﬂ

(DIGTALVIDED) D";"AL ’“"’"’

CD-RW/-R COMPACT COMPACT

Logo ,,.DVD+RW”, ,,DVD-RW”,
,DVD+R”, ,,DVD-R”, ,DVD VIDEO”
i ,,CD” sa znakami handlowymi.

Uwaga o ptytach CD / DVD

Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie ptyt

(dyskéw) CD-ROM / CD-R / CD-RW

nagranych w nastepujacych formatach:

—muzycznej ptyty CD,

-Video CD,

—utworéw MP3 audio, plikow
z obrazem JPEG i plikow z filmem
DivX zgodnie z norma ISO 9660*
poziom 1 lub z rozszerzeniem tej
normy o nazwie Joliet,

- KODAK Picture CD.

* Logiczny format plikéw i folderéw na
dysku CD-ROM zdefiniowany przez 1ISO
(Miedzynarodowa Organizacje
Normalizacyjna).

Odtwarzacz umozliwia odtwarzanie ptyt

(dyskéw) DVD-ROM / DVD+RW /

DVD-RW /DVD+R / DVD-R

nagranych w nastepujacych formatach:

—utworéw MP3 audio, plikéw
z obrazem JPEG i plikéw z filmem
DivX w formacie zgodnym z UDF
(Universal Disk Format).

Przyktady ptyt, ktorych nie
mozna odtwarzac

W odtwarzaczu nie mozna odtwarzaé¢

nastepujacych piyt:

* Blu-ray Disc,

* ptyt nagranych w formacie AVCHD,

* HD DVD,

* DVD-RAM,

¢ CD-ROM/CD-R/CD-RW nagranych
w formatach innych niz wymienione
na tej stronie,

* CD-ROM nagranych w formacie
PHOTO CD,

» sekcja danych ptyt CD-Extra,

» DVD Audio,

* DATA DVD, ktore nie zawieraja ani
jednego pliku MP3 audio, pliku z obra-
zem JPEG ani pliku z filmem DivX,

 warstwy HD ptyt Super Audio CD.

W odtwarzaczu nie mozna ponadto

odtwarzaé nastgpujacych piyt:

» DVD VIDEO z innym kodem regionu,

* ptyt o niestandardowych ksztattach
(serca, gwiazdy itp.),

* plyt, na ktérych znajduja sig naklejki
lub etykiety,

* ptyt z pozostatosciami kleju z tasmy
klejacej albo etykiety samoprzylepnej.
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« Uwagi o ptytach DVD+RW / DVD+R,
DVD-RW /DVD-R i CD-R / CD-RW
W urzadzeniu nie mozna odtwarzaé
niektérych ptyt DVD+RW / DVD+R,
DVD-RW /DVD-R i CD-RW / CD-R.
Zalezy to od jakosci nagrania oraz stanu
ptyty, parametréw urzadzenia
nagrywajacego i oprogramowania.
Nie beda tez odtwarzane plyty, ktdre nie
zostaly odpowiednio sfinalizowane.
Dalszych informacji nalezy szuka¢
w instrukcji obstugi urzadzenia
nagrywajacego. Zwracamy uwage, ze
niektore funkcje odtwarzania pewnych ptyt
DVD+RW / DVD+R nie dziataja nawet
woweczas, gdy ptyta jest prawidiowo
sfinalizowana. W takim przypadku nalezy
odtwarza¢ ptyte w normalnym trybie.
Ponadto nie mozna odtwarza¢ niektérych
ptyt DATA CD/ DATA DVD utworzonych

w formacie Packet Write (zapisu pakietow).

Uwagi dotyczace odtwarzania plyt
DVD+R DL / DVD-R DL

Nie mozna odtwarza¢ utworéw MP3 ani
plikéw JPEG nagranych na drugiej
warstwie plyty DVD+R / -R DL
(dwuwarstwowej).

Nie mozna odtwarza¢ ptyt DVD-R DL
nagranych w trybie VR.

Plyty muzyczne zakodowane z uzyciem
technik ochrony przed kopiowaniem
Urzadzenie jest przystosowane do
odtwarzania plyt zgodnych ze standardem
ptyty kompaktowej (CD).

W ostatnim czasie niekt6rzy producenci
nagran wprowadzili na rynek plyty
muzyczne zakodowane w celu ochrony
przed kopiowaniem. Zwracamy uwagg, ze
zdarzaja sie wérdd nich ptyty niezgodne ze
standardem CD. Odtworzenie takich ptyt
W urzadzeniu moze sie okaza¢ niemozliwe.
Uwagi o plytach DualDisc

DualDisc to ptyta dwustronna, ktérej jedna
strona zawiera nagranie DVD, a druga
strona nagranie cyfrowego dzwigku.
Zwracamy uwagg, ze urzadzenie moze nie
odtwarza¢ ,,dzwigkowej” strony ptyty
DualDisc, poniewaz ptyty te sa niezgodne
ze standardem CD.

Kod regionu

System stuzacy ochronie praw
autorskich. Kod regionu odpowiadajacy
krajowi zakupu znajduje si¢ na pudetku
ptyty DVD VIDEO. W odtwarzaczu
mozna odtwarza¢ ptyty DVD VIDEO

z przypisanym kodem regionu ,,ALL”

lub ,,2”.

Uwaga dotyczaca sposobu
odtwarzania piyt DVD
i VIDEO CD

Niektore funkcje odtwarzania ptyt DVD
i VIDEO CD moga by¢ celowo
zablokowane przez producentéw
nagrania. Poniewaz urzadzenie
odtwarza ptyty DVD i VIDEO CD
zgodnie z zamystem producentow,
uzycie pewnych funkcji odtwarzania
moze si¢ okaza¢ niemozliwe. Nalezy si¢
takze zapoznac¢ z instrukcja dostarczona
z ptyta DVD lub VIDEO CD.

Prawa autorskie

W urzadzeniu wykorzystano
technologie ochrony praw autorskich,
ktdéra podlega ochronie patentowej USA
i z ktdra wiaza sie inne prawa wiasnosci
intelektualnej. Wykorzystanie tej
technologii musi si¢ odbywac¢ za zgoda
firmy Macrovision i musi by¢
ograniczone do uzytku domowego lub
do innych zastosowan z ograniczona
widownig, chyba ze Macrovision wyrazi
odmienng zgode. Zabrania si¢
odtwarzania kodu zrédtowego

i dekompilacji.



Znaki handlowe

» Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Dolby i symbol
podwojnego D sa znakami
handlowymi Dolby Laboratories.

« Wyprodukowano na licencji na
wykorzystanie patentu USA
o numerze 5451 942 oraz innych
wydanych i wnioskowanych patentéw
USA i innych krajow. DTS i DTS
Digital Out sa zastrzezonymi znakami
handlowymi, a logo i symbol DTS sa
znakami handlowymi DTS Inc.
© 1996-2007 DTS Inc. Wszystkie
prawa zastrzezone.

1
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Przygotowania

Sprawdzanie wyposazenia

Prosimy o sprawdzenie, czy zestaw zawiera nastepujace elementy:

* Przewod audio / wideo (miniwtyk x 2 * Zasilacz samochodowy (1 szt.)
<+« wtyk cinch x 3) (1 szt.) e Akumulator (NP-FX120) (1 szt.)
 Przewdd zasilajacy (1 szt.) « Pilot (z bateria) (1 szt.)

* Zasilacz sieciowy (1 szt.)

Postugiwanie sie pilotem

Korzystajac z pilota, nalezy kierowa¢ go w strone czujnika zdalnego sterowania
odtwarzacza.

Wymiana baterii w pilocie
W16z baterig litowa CR2025, zwracajac uwage na wiasciwe utozenie biegundw @ i ©.

1 Weisnij zatrzask (D) i wysus 3 wibzdo uchwytu nowa baterig tak,

uchwyt baterii (). aby strona @ znajdowata sig u gory,
po czym do konca wcisnij uchwyt
do wnetrza pilota.

2 WYyjmij stara baterie.

« Nie naraza¢ czujnika zdalnego sterowania na [l bezposrednie promieniowanie stoneczne ani na
dziatanie aparatury oswietleniowej. Grozi to awaria.

« Po wyczerpaniu baterii nie dzialaja zadne przyciski. Jesli pilot nie dziala, nalezy wymieni¢
baterig i sprawdzi¢ jego stan.

 Zuzyte baterie nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami producenta.



Podiaczanie zasilacza sieciowego

Aby podtaczyé zasilacz sieciowy (dostarczony), wykonaj czynnosci @ do @.

W celu odtaczenia zasilacza nalezy wykona¢ te czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Zapoznaj sie takze z punktem ,,Zasilacz sieciowy” w podrozdziale ,,Zalecenia
eksploatacyjne” (strona 5).

—

By

(@& o oro 0 as ug —
I' Do gniazda DC IN 9.5V

Wityk zasilajgcy

® Zasilacz sieciowy Przewdd zasilajacy
(dostarczony) (dostarczony)
;mi 1 'ix?ﬂﬂ:l:% —)
® ®
Do sieci

Przed odtaczeniem przewodu zasilajacego nalezy zatrzyma¢ odtwarzanie. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do awarii.

eluemojohizig I
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Zasilanie z akumulatora

Kiedy nie jest mozliwe podtaczenie odtwarzacza do sieci, mozna go zasila¢
z akumulatora (dostarczonego).

Przed uzyciem akumulatora nalezy go natadowac.

Zapoznaj sie takze z punktem ,,Akumulator” w podrozdziale ,,Zalecenia
eksploatacyjne” (strona 5).

Instalacja akumulatora

1 Dopasuj akumulator do linii na spodzie odtwarzacza, po czym wprowadZ
wystepy na akumulatorze w otwory na spodzie odtwarzacza.

2 Wsun akumulator w kierunku wskazywanym przez strzatke az do
zablokowania.

Akumulator

Spdd odtwarzacza

Wyjmowanie akumulatora

Przesun suwak zwalniajacy i wysun akumulator w kierunku wskazywanym przez
strzatke.

Suwak zwalniajacy



« Przed instalowaniem akumulatora nalezy wytaczy¢ odtwarzacz.
 Nigdy nie wyjmowa¢ akumulatora podczas odtwarzania.

« Nie dotykac¢ stykéw na odtwarzaczu i akumulatorze. Grozi to awaria.
» Uwaza¢, aby nie upusci¢ akumulatora.

eluemojohizig I
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tadowanie akumulatora
1 Zainstaluj akumulator w odtwarzaczu (strona 14).

2 Podtacz do odtwarzacza zasilacz sieciowy i wigcz przewdd zasilajacy do
gniazdka sieciowego (strona 13).

Gniazdo DC IN 9.5V Wskaznik CHARGE

y A—LE

Powen crance B J

e N RO EE MO

\ T /

Odtwarzacz Akumulator

N

Kiedy rozpocznie si¢ tadowanie, zapala si¢ wskaznik CHARGE.
Po zakonczeniu tadowania wskaznik CHARGE gasnie.

3 Kiedy tadowanie zakoriczy sie, wytacz zasilacz sieciowy z gniazdka
sieciowego i odtacz go od odtwarzacza.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Kiedy odtwarzacz jest zatrzymany, na ekranie LCD wida¢ wskaznik stanu
akumulatora. Kiedy pojawi si¢ wskaznik ——] lub zacznie miga¢ wskaznik
CHARGE, trzeba natadowa¢ akumulator.

(vava|=- | ava|= | A= |
Petny Wytadowany

Wskaznik stanu akumulatora nie pojawia sie podczas odtwarzania ptyty DVD, VIDEO
CD i plikéw JPEG. Aby sprawdzi¢ stan, trzeba zatrzyma¢ odtwarzanie.

Czas tadowania i czas odtwarzania

Czas tadowania Czas odtwarzania

(wytaczone zasilanie) (przy wiaczonym wyswietlaczu)
Okoto Okoto

5 godzin 5 godzin*

* Najdiuzszy czas pracy akumulatora, uzyskiwany przy ciagtym odtwarzaniu w nastgpujacych
warunkach:

- normalna temperatura (20 °C),

— uzycie stuchawek,

— podswietlenie nastawione na minimum,

— wybrane ustawienie ,,Off” parametru ,,Digital Output” na ekranie ,,Audio Setup”.

Czas pracy moze si¢ zmniejszy¢ ze wzgledu na stan akumulatora.



» Wskaznik akumulatora nie pojawia sie przy korzystaniu z zasilacza sieciowego i po
doprowadzeniu sygnatu z zewnetrznego urzadzenia.

« Czas tadowania moze sig rézni¢ od podanego i zalezy od warunkéw pracy, srodowiska i innych
czynnikéw. Zaleca si¢ tadowanie w temperaturze 10 — 30 °C.

eluemojohizig I
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Zasilanie z zasilacza samochodowego

Do zasilania odtwarzacza z gniazda zapalniczki samochodowej nalezy uzywac
zasilacza samochodowego (dostarczonego). Zasilacz jest przystosowany do napigcia
12 V. Nie uzywa¢ go w samochodach z akumulatorem 24 V. Zasilacz jest
przeznaczony do uzytku w samochodach z ujemnym biegunem na masie. Nie uzywac
go w samochodach z biegunem dodatnim na masie.

I

/
\
0000 &= ‘/

yanul

Do gniazda DC IN 9.5V i T Do gniazda zapalniczki
samochodowej

Zasilacz samochodowy (dostarczony)

Q Wskaz6éwka
Jesli zasilacz samochodowy utrudnia prowadzenie pojazdu, zaleca sig uzycie dostgpnego w handlu
przedtuzacza przewodu do zapalniczki samochodowe;j.

« Nie uzywac¢ upuszczonego lub uszkodzonego zasilacza samochodowego.

» Przewod nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie utrudniat prowadzenia pojazdu. Nie
ustawia¢ monitora LCD tak, aby byt on widoczny dla kierowcy.

» W razie pogorszenia jakosci obrazu nalezy umiesci¢ odtwarzacz dalej od zasilacza
samochodowego.

« Zasilacz jest przeznaczony do pracy przy wiaczonym silniku. Uzywanie go przy wytaczonym
silniku grozi wytadowaniem akumulatora samochodu.

« Jesli gniazdo zapalniczki samochodowej jest zabrudzone popiotem itp., moze si¢ pogarszaé¢
jakosé¢ styku, co spowoduje nagrzewanie si¢ wtyku zasilacza. Przed uzyciem zawsze nalezy
starannie wyczysci¢ gniazdo i wtyk.

 Podczas tadowania i dtugotrwatej pracy zasilacz moze si¢ nagrzewac. Nie $wiadczy to
0 uszkodzeniu.

Po uzyciu zasilacza samochodowego
Wytacz odtwarzacz, po czym odtacz zasilacz od gniazda zapalniczki samochodowej.



« Nie wylaczac silnika samochodu podczas pracy odtwarzacza. Spowoduje to odcigcie zasilania
i grozi awaria.

* Po uzyciu zasilacza samochodowego nalezy wytaczy¢ go z gniazda zapalniczki samochodowej.

W niektérych samochodach istnieje ryzyko wytadowania akumulatora przez gniazdo
zapalniczki samochodowej nawet po wytaczeniu zaptonu.

 Odtaczajac zasilacz samochodowy, nalezy chwyci¢ za wtyk.

« Aby unikna¢ zaki6cen podczas stuchania radia samochodowego, nalezy odiaczy¢ zasilacz
samochodowy od gniazda zapalniczki.

eluemojohizig I
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Odtwarzanie ptyt

Odtwarzanie piyt
[ DVDviseo Jll DVDe i VCD Il €D |
[ DATA CD Il DATA DVD Il USB |

Niektore ptyty DVD i VIDEO CD moga
nie pozwala¢ na wykonanie pewnych
czynnosci lub wymaga¢ wykonania tych
czynnos$ci w inny sposob.

Nalezy zapozna¢ sig z opisem
dostarczonym z plyta.

Podtacz zasilacz sieciowy lub zainstaluj
akumulator.

{
(apm o vronasm -
I/d)/lI-IOLD LINE SELECT

- rd

1 Otworz panel LCD.

Przestaw przetacznik LINE
SELECT z prawej strony
odtwarzacza w potozenie ,,OUT”,
a przetacznik CD/DVD USB

z lewej strony odtwarzacza

w potozenie ,,CD/DVD”.

2 Nacisnij przycisk 1/ na
pilocie lub przesun przetacz-
nik I/)/HOLD na odtwarzaczu
do potozenia ,l/()”.

Odtwarzacz wiaczy sig i zapali si¢
zielony wskaznik zasilania.

3 Naciénij przycisk OPEN na
odtwarzaczu i otwérz pokrywe

piyty.

4 W6z ptyte, ktdra checesz
odtwarzac.

Wocisnij plyte odtwarzana strong do
dotu, tak aby rozlegt si¢ lekki trzask.

Odtwarzana strong do dotu

5 Zamknij pokrywe piyty,
naciskajac miejsce z napisem
PUSH CLOSE.



6 Nacisnij przycisk .
Rozpocznie sie odtwarzanie.

« Odtwarzanie moze si¢ zaczaé
automatycznie po zamknigciu pokrywy
piyty.

* Zaleznie od ptyty, na ekranie moze pojawi¢
sie menu. W przypadku ptyty DVD VIDEO,
zapoznaj Si¢ z opisem ze strony 23, a ptyty
VIDEO CD - ze strony 26.

* Po odtworzeniu wszystkich tytutow
odtwarzacz zatrzymuije sie i pojawia si¢
ekran menu.

« Jedli plyta zostanie wiozona strona
przeznaczona do odtwarzania do gory,
pojawi si¢ komunikat ,,No Disc” lub
,,Cannot play this disc.”.

Przed odtwarzaniem ptyty nagranej

w rekorderze DVD trzeba ja sfinalizowaé.
Dalszych informacji o finalizacji nalezy

szuka¢ w instrukcji obstugi rekordera DVD.

Po otwarciu pokrywy ptyta moze wciaz sie
obracac. Przed wyjeciem plyty nalezy
zaczeka¢ na jej zatrzymanie.

Podczas obstugi odtwarzacza na ekranie
moze si¢ pojawi¢ symbol ,,® ”. Oznacza
on, ze opisanej w instrukcji obstugi funkcji
nie mozna uzy¢ przy odtwarzaniu obecnej
ptyty DVD VIDEO.

W zaleznosci od zawartosci ptyt DVD-RW
/ DVD-R (w trybie VR) ich odtwarzanie
moze Sig rozpoczynac¢ z op6znieniem.

Zatrzymywanie odtwarzania

Nacisnij przycisk H.

Ponowne nacisniecie przycisku ==
spowoduje wznowienie odtwarzania od
miejsca, w ktérym zostato ono

zatrzymane (Resume Play). Szczeg6ty —

patrz strona 22.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie od
poczatku, dwukrotnie nacisnij przycisk
M, a nastgpnie przycisk =.

Wytaczanie zasilania

Nacisnij przycisk /() na pilocie lub
przesun przetacznik V(H/HOLD na
odtwarzaczu do potozenia /().

Zapobieganie przypadkowemu uzyciu
przyciskow na odtwarzaczu

Przestaw przetacznik I/()/HOLD na
odtwarzaczu w potozenie ,,HOLD”.
Spowoduje to zablokowanie wszystkich
przyciskow na odtwarzaczu. Nadal beda
dziata¢ przyciski na pilocie.

Aby odtwarzaé z ptyty DVD VIDEO
Sciezke dZzwiekowa DTS

* Przez gtodniki odtwarzacza nie mozna
odtwarza¢ dzwigku DTS. Chcac odtwarzaé
z plyty DVD VIDEO $ciezke dzwigkowa
DTS, nalezy podtaczy¢ odtwarzacz do
wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego (strona 49) i wybraé
odpowiednie ustawienie parametru ,,DTS”
na ekranie ,,Audio Setup” (strona 44).

Jesli podtaczone do odtwarzacza urzadzenie
audio, takie jak wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy, nie jest wyposazone

w dekoder DTS, nie nalezy zmienia¢ na
,ON” ustawienia parametru ,,DTS” na
ekranie ,,Audio Setup” (strona 44).

Z gtosnikéw moze woéwczas dobiegaé
gtosny, przykry dla ucha dzwigk, ktéry
grozi uszkodzeniem gtosnikéw.

* Pozostawienie odtwarzacza na ponad 15
minut w trybie pauzy lub zatrzymania
spowoduje wyswietlenie obrazu
wygaszacza ekranu. Obraz ten zniknie po
nacisnigciu przycisku =. Szczegéty —
patrz strona 42.

* Po uptywie 15 minut od wiaczenia si¢
wygaszacza ekranu odtwarzacz
automatycznie wylaczy sig.

Wyd aueziemipg I
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Dodatkowe czynnosci przy
odtwarzaniu

[ DVDviceo | DVDva | VCD § <D  DATA CD

[ DATA DVD I USB |

< —= LPN

T

Aby Wykonaj te
czynnosé
Zatrzymaé Nacisnij
odtwarzanie przycisk i
Wiaczy¢ tryb pauzy ~ Nacisnij
przycisk 1l

Przejs¢ do nastgpnego  Nacisnij
rozdziatu, utworu lub  przycisk »»i
sceny w normalnym

trybie odtwarzania

Przejs¢ do Nacisnij

poprzedniego przycisk <«

rozdziatu, utworu lub

sceny w normalnym

trybie odtwarzania

Przejs¢ nieco do Podczas

przodu obecnej odtwarzania

sceny* nacisnij
przycisk e=p

* Dotyczy tylko ptyt DVD VIDEO /
DVD-RW / DVD-R (w trybie VR).
Powyzszych funkcji nie mozna uzywac przy
odtwarzaniu pewnych scen.

Wznawianie odtwarzania od
miejsca zatrzymania plyty
(Resume Play)

[ DVDvideo Jll DVDva Il VCD Il CD |

W momencie zatrzymania odtwarzania
odtwarzacz umieszcza w pamieci
informacje 0 miejscu zatrzymania ptyty.
Naciskajac powtdrnie przycisk =,
mozna wznowi¢ odtwarzanie od
miejsca, w ktérym zostato ono
przerwane. Funkcja ta dziata nawet po
wylaczeniu zasilania, o ile nie zostanie
otwarta pokrywa piyty.

1 Podczas odtwarzania piyty
nacisnij przycisk H, aby
zatrzyma¢ odtwarzanie.
Pojawi sie komunikat.

2 Nacisnij przycisk =.
Odtwarzacz wznowi odtwarzanie od
miejsca, w ktérym w czynnosci 1
plyta zostata zatrzymana.

¢ Wskazéwki

« Aby rozpoczaé¢ odtwarzanie od poczatku
plyty, dwukrotnie nacisnij przycisk B,
a nastepnie przycisk =>.

» Po wylaczeniu i wiaczeniu zasilania
odtwarzanie jest automatycznie wznawiane
od miejsca zatrzymania ptyty.



« W zaleznosci od miejsca zatrzymania ptyty
wznowienie odtwarzania moze nastapi¢ od
niego innego miejsca.

« Informacja o miejscu zatrzymania nosnika
jest kasowana:

— po wylaczeniu odtwarzacza z wtozong
ptyta DVD-RW / DVD-R (w trybie VR),

— po otwarciu pokrywy piyty,

— po odtaczeniu akumulatora i zasilacza
sieciowego,

— po zmianie potozenia przetacznika LINE
SELECT lub CD/DVD USB.

Korzystanie z menu na
ptytach DVD ™

Plyty DVD sa dzielone na dtugie bloki
filmu lub muzyki zwane ,,tytutami”.
Podczas odtwarzania ptyty DVD
zawierajacej kilka tytutéw mozna
wybra¢ zadany tytut za pomoca
przycisku TOP MENU.

Jesli odtwarzana ptyta DVD pozwala na
wybieranie takich ustawien, jak jezyk
napiséw czy jezyk dzwigku, do ich
wybierania stuzy przycisk MENU.

(Y e Y
Przyciski omm
numeryczne (an Jm fcm
TOP MENU —cng & MENU
PN J
ENTER

1 Nacisnij przycisk TOP MENU lub
MENU.
Na ekranie pojawi sie menu plyty.
Zawartos¢ menu zalezy od piyty.

2 Przyciskami €/2/¥/> lub przycis-
kami numerycznymi wskaz nagra-
nie, ktdre chcesz odtworzyé, lub
ustawienie, ktdre chcesz zmienic.

3 Nacignij przycisk ENTER.

W zaleznosci od plyty, po wyswietleniu menu
ptyty niemozliwe bywa uzycie przyciskow €/
- na odtwarzaczu. W takim przypadku nalezy
uzy¢ przyciskow €/ na pilocie.

Zmienianie dzwieku
[ DVDvideo | DVDva J VCD § €D |

Jesli ptyta DVD VIDEO zawiera nagra-
nia w wielu formatach dzwigku (PCM,
Dolby Digital lub DTS), to podczas jej
odtwarzania mozna wybra¢ zadany
format. Jesli na ptycie DVD VIDEO jest
nagrana wielojgzyczna $ciezka
dzwiekowa, to podczas odtwarzania
mozna wybraé zadany jezyk.

Przy odtwarzaniu ptyt CD i VIDEO CD
mozna wybra¢ dzwiek z lewego albo

z prawego kanatu i stucha¢ dzwigku

z wybranego kanatu przez oba gtosniki.
Jesli na przykiad jest odtwarzany utwor
z partia wokalna nagrana w prawym
kanale, a akompaniamentem w lewym
kanale, mozna wybrac lewy kanat i stu-
chac¢ instrumentéw przez oba gtosniki.

=+— AUDIO

Wyd aueziemipg I

23



24

1 Naciskajac przycisk AUDIO,
wybierz zadany sygnat
diwigekowy.

Ustawienia standardowe
wyrdzniono podkresleniem.

@ Podczas odtwarzania ptyty DVD
VIDEO

Dostepne jezyki zaleza od ptyty
DVD VIDEO.

Jesli ten sam jezyk pojawia sie dwa
lub wigksza liczbg razy, ptyta DVD
VIDEO zawiera nagraniaw réznych
formatach dzwieku.

@ Podczas odtwarzania ptyty DVD
w trybie VR
Wyswietlane sa typy sciezek
dzwiekowych nagranych na plyte.
Przyktad:
* 1.Main (dzwigk gtéwny)
¢ 1.Sub (dzwiek dodatkowy)
 1.Main+Sub (dzwick gtéwny

i dodatkowy)

@ Podczas odtwarzania ptyty CD /

VIDEO CD

« Stereo: standardowy dzwiek stereo

« Left: dzwigk z lewego kanatu
(monofoniczny)

« Right: dzwigk z prawego kanatu
(monofoniczny)

@ Podczas odtwarzania piyty Super

VCD

« Stereo: dzwiek stereo ze sciezki
dzwiekowej 1

« Left: dzwigk z lewego kanatu
sciezki dzwiekowej 1
(monofoniczny)

* Right: dzwigk z prawego kanatu
sciezki dzwiekowej 1
(monofoniczny)

« Stereo 1: dzwiek stereo ze $ciezki
dzwiekowej 2

« Left 1: dzwigk z lewego kanatu
sciezki dzwigkowej 2
(monofoniczny)

* Right 1: dzwigk z prawego kanatu
sciezki dzwigkowej 2
(monofoniczny)

T Wskazowki

« Format sygnatu dzwiekowego (Dolby
Digital, DTS, PCM itp.) odtwarzanej ptyty
DVD VIDEO mozna sprawdzac, naciskajac
przycisk AUDIO.

« Do zmiany ustawien dzwieku w czasie
odtwarzania ptyty DVD mozna uzy¢ ekranu
ustawien odtwarzania (strona 27).

« Niektdre ptyty nie pozwalaja na zmiang
formatu dzwigku, mimo ze jest na nich
nagrany dzwigk w r6znych formatach.

Jesli podczas odtwarzania ptyty Super
VCD, ktora nie zawiera $ciezki dzwigkowej
2, zostanie wybrane ustawienie ,,Stereo 17,
,Left 17 albo ,,Right 1, to nie bedzie
stycha¢ dzwieku.

Przy odtwarzaniu ptyty DVD-RW/DVD-R
w trybie VR: jesli do podtaczenia
wzmacniacza (amplitunera)
wielokanatowego jest wykorzystane
gniazdo OPTICAL OUT, dla parametru
,Dolby Digital” z ekranu ,,Audio Setup”
powinno by¢ wybrane ustawienie
,Downmix PCM” (strona 43).

Kiedy dla parametru ,,DTS” z ekranu
»Audio Setup” (strona 44) jest wybrane
ustawienie ,,Off”, odtwarzacz nie
reprodukuje sygnatu DTS przez gniazdo
OPTICAL OUT, nawet jesli ptyta zawiera
sciezke DTS.

Przy odtwarzaniu sciezki dzwigkowej DTS
z plyty CD nie mozna zmienia¢ dzwigku.



Wyswietlanie napisow C™
[ DVDys |

Jesli na ptycie DVD sa nagrane napisy,
to mozna je wyswietli¢ lub ukry¢ albo
zmieni¢ ich jezyk w dowolnym
momencie odtwarzania.

=-— SUBTITLE

1 Podczas odtwarzania wybierz
Z3dane ustawienie, naciskajac
przycisk SUBTITLE.

Dostepne jezyKki zaleza od ptyty.

Ukrywanie napiséw
Wykonujac czynnos¢ 1, wybierz
ustawienie ,,Subtitle Off”.

Q Wskazéwka

Do zmiany ustawien napiséw w czasie
odtwarzania ptyty DVD mozna uzy¢ ekranu
ustawien odtwarzania (strona 27).

* Niektore ptyty DVD VIDEO moga hie
pozwala¢ na zmiane napiséw, pomimo ze sa
na nich nagrane napisy w wielu jgzykach.
Niemozliwe moze sie takze okazaé¢
wylaczenie napisow.

* Wyswietlone napisy moga znikna¢ po
nacisnigciu przycisku e=p.

Zmienianie katow C™

Jesli ptyta DVD VIDEO zawiera sceny
nagrane pod r6znymi katami, to na
ekranie pojawia sig wskaznik ,,29,".
Oznacza on, ze mozna zmieni¢ kat
ogladania.

@™—— ANGLE

1 Naciskajac przycisk ANGLE,
wybierz numer kata.
Scena zostanie wyswietlona
w wybranym ujeciu.

* Niektore ptyty DVD VIDEO moga nie
pozwala¢ na zmiang katéw, pomimo ze
zawieraja sceny nagrane pod wieloma
katami.

* Zmiana kata nie jest mozliwa w trybach
odtwarzania w zwolnionym tempie
i przeszukiwania.

» Wskaznik ,, ” (kata) nie pojawia sieg,
gdy dla parametru ,,Angle Mark” na ekranie
,,General Setup” wybrane jest ustawienie
,Off” (strona 42).

Wyd aueziemipg I

25



26

Wybieranie trybu ,,Original”
alho ,,Play List” przy
odtwarzaniu ptyty DVD-RW/
DVD-R E=m

Niektore ptyty DVD-RW / DVD-R
nagrane w trybie VR (Video Recording)
umozliwiaja odtwarzanie dwdch typéw
tytutéw: nagranych pierwotnie (Origi-
nal) oraz utworzonych w nagrywajacym
sprzecie DVD umozliwiajacym montaz
nagran (Play List). Mozna wybraé
rodzaj odtwarzanych tytutow.

TOP MENU —<=

1 Kiedy odtwarzacz jest zatrzyma-
ny, nacisnij przycisk TOP MENU.
Pojawi sie biezacy tryb.

Przycisk TOP MENU nie dziata
przy aktywnej funkcji Resume Play.
Najpierw wylacz funkcje Resume
Play przez dwukrotne nacisniecie
przycisku B, a nastepnie nacisnij
przycisk TOP MENU.

2 Zmien tryb, naciskajac przycisk
TOP MENU.

‘¢ Wskazowka

Podczas odtwarzania biezacy tryb mozna
sprawdzi¢ przez nacisniecie przycisku
DISPLAY. Pod numerem tytutu na ekranie
ustawien odtwarzania (strona 27) pojawi sie
wskazanie ,,PL” (playlista) albo ,,ORG”
(oryginalne nagrania).

* Po wiozeniu ptyty zawierajacej tytut
z playlisty odtwarzacz automatycznie
rozpocznie odtwarzanie tytutu z playlisty.

« Kiedy ptyta nie zawiera tytutu z playlisty,
podczas wykonywania czynnosci 1 pojawi
si¢ wskazanie ,,ORG”. Po ponownym
nacisnigciu przycisku TOP MENU pojawi
si¢ wskaznik ,,® ”.

Odtwarzanie ptyt VIDEO CD
z funkcjami PBC
(odtwarzanie PBC) K21

Niektore ptyty VIDEO CD maja funkcje
odtwarzania PBC, umozliwiajace

interaktywne wyszukiwanie
i wybieranie funkcji odtwarzania.

Przyciski e
numeryczne g
(W
ENTER Toa
B Tea

1 Zacznij odtwarzaé ptyte VIDEQO CD
z funkcjami PBC.
Pojawi sie menu.

2 Przyciskami numerycznymi wskaz
numer Zzadanego wariantu.
Nacisnij przycisk ENTER.

3 Aby uzywaé funkcji
interaktywnych, wykonuj
polecenia z ekranu.

Zapoznaj sie z opisem
dostarczonym z ptyta, gdyz sposob
postepowania moze zaleze¢ od ptyty
VIDEO CD.




‘¢ Wskazéwka

Aby wytaczy¢ funkcje PBC, zmien na ,,Off”
ustawienie parametru ,,PBC” na ekranie
»General Setup” (strona 42), po czym otworz
i zamknij pokrywe piyty.

W opisach dostarczanych z niektorymi
ptytami VIDEO CD polecenie ,,Nacisnij
przycisk ENTER” z czynnosci 2 moze
brzmie¢ ,,Nacisnij przycisk SELECT”.

W takim przypadku nalezy nacisna¢ przycisk

Korzystanie z ekranu
ustawien odtwarzania

Podczas odtwarzania ptyty DVD mozna
sprawdza¢ na ekranie biezace
ustawienia odtwarzania. EKran ustawien
odtwarzania pozwala takze na zmiang
dzwieku, napisow i kata, a takze na
wyszukanie tytutu lub utworu przez
wprowadzenie wartosci liczbowych.

DISPLAY

T
- (E=Jeay=s)
Przyciski e
numeryczne p——
€//V/> =
ENTER (o o o
e

1 Podczas odtwarzania piyty
DVD nacisnij przycisk
DISPLAY.

Pojawi sie ekran ustawien
odtwarzania.

Przyktad: podczas odtwarzania
ptyty DVD VIDEO

Wariant  Aktualne ustawienia
| odtwarzania

Title 02/07 |
Chapter 03/20

Audio 02 2CH DOLBY DIGITAL English
Subtitle 01 English v

WA | Tite Elapsed 00:12:01 }—,

Stan akumulatora Czas odtwarzania
lub pozostaty czas
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W prawym gérnym rogu ekranu
pojawia sig ikona odtwarzania,
pauzy, wyszukiwania lub
odtwarzania w zwolnionym tempie.
Podczas odtwarzania ptyty
DVD-RW / DVD-R (w trybie VR),
obok numeru tytutu pojawia si¢
wskaznik ,,PL” lub ,,ORG”.

2 Przyciskami /¥ wskaz
zadany wariant. Nacisnij
przycisk ENTER.

« Title (tytut)

 Chapter (rozdziat)

* Audio (dzwigk)

« Subtitle (napisy)

« Angle (katy)

e T.Time (czas tytutu)

e C.Time (czas rozdziatu)

« Repeat (powtarzanie)

« Time Disp. (informacje o czasie)

3 Przyciskami /¥ wskaz
zadane ustawienie. Nacis$nij

przycisk ENTER.

Do wybierania liczb uzyj
przyciskéw M lub przyciskéw
numerycznych.

Niektére ptyty moga nie pozwala¢ na wybor
niektérych opcji.

Ukrywanie ekranu
Nacisnij przycisk DISPLAY lub &%
RETURN.

Wyszukiwanie tytutu /
rozdziatu itp. ™ M
Zadane miejsce na ptycie DVD mozna

odszukac, podajac numer tytutu,
rozdziatu lub kod czasowy.

1 Kiedy jest wyswietlany ekran
ustawien odtwarzania,
przyciskami /¥ wskaz zadany
spos6b wyszukiwania i nacisnij
przycisk ENTER.

« Title (tytut)

* Chapter (rozdziat)

» T.Time (czas tytutu)*

« C.Time (czas rozdziatu)*

* Wprowadzajac kod czasowy, mozna

wybra¢ zadane miejsce w tytule lub
rozdziale na ptycie DVD VIDEO.

2 Przyciskami numerycznymi albo
przyciskami /¥ wyhierz numer
tytutu lub rozdziatu, po czym
nacisnij przycisk ENTER.
Odtwarzacz zacznie odtwarzanie od
wybranego elementu.

Jesli podczas wykonywania czynnosci 1

zostanie wybrany wariant ,,T.Time” lub

,,C.Time”, na ekranie pojawi sie

wskazanie ,,00:00:00”. Przyciskami

numerycznymi wprowadz zadany kod
czasowy i nacisnij przycisk ENTER.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybra-

nego miejsca. U dotu ekranu ustawien

odtwarzania pojawi sie czas odtwarzania
lub czas do konca odtwarzania.

T Wskazowki

* Mozliwe jest wyszukiwanie bezposrednie,
bez wyswietlania menu. Szczegéty — patrz
strona 30.

« Informacje o bezposrednim wyszukiwaniu
na ptytach CD i VIDEO CD podano na
stronie 30.

» Wyswietlane numery tytutéw i rozdziatéw
sa identyczne z zapisanymi na plycie.

« Czasy odtwarzania rozdziatu nie pojawiaja
si¢ przy odtwarzaniu ptyt DVD-RW /
DVD-R (w trybie VR). Zamiast czasu
odtwarzania rozdziatu pojawia si¢
wskazanie ,,--:--:--".

« Niektodre ptyty moga nie pozwalaé na uzycie
kodu czasowego.



Wielokrotne odtwarzanie
piyty DVD VIDEO (Repeat
Play) o™

Mozna wielokrotnie odtwarzaé¢
wszystkie tytuty z ptyty DVD VIDEO
albo jeden tytut lub rozdziat.

1 Z ekranu ustawien odtwarzania
wybierz wariant ,,Repeat”
i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskami /¥ wskaz zadane
ustawienie. Nacisnij przycisk
ENTER.

* & Chapter: powtarzanie
biezacego rozdziatu

* G Title: powtarzanie biezacego
tytutu

* G All: powtarzanie wszystkich
tytutow

Przywracanie normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 2
wybierz ustawienie ,,Off”.

Q Wskazéwka

Chcac wielokrotnie odtwarzac¢ ptyte VCD lub
CD, nalezy uzy¢ przycisku OPTIONS (strona
31).

Dostgpnosc¢ tej funkcji zalezy od ptyty.

Sprawdzanie czasu
odtwarzania i pozostatego
czasu ™™ LITM

Mozna sprawdza¢ czas odtwarzania

i czas pozostajacy do konca obecnego
tytutu albo rozdziatu.

1 Z ekranu ustawien odtwarzania
wybierz wariant ,, Time Disp.”
i nacisnij przycisk ENTER .

Time Disp. >
[Title Elapsed

Title Remain

Chapter Elapsed

Chapter Remain

{WmA|  Title Elapsed 00:12:48

2 Przyciskami /¥ wskaz zadane
informacje o czasie i nacisnij
przycisk ENTER.

« Title Elapsed (czas od poczatku
tytutu)

» Title Remain (czas do konca
tytutu)

 Chapter Elapsed (czas od poczatku
rozdziatu)

 Chapter Remain (czas do konca
rozdziatu)

‘Y Wskazowka
Informacje o wyswietlaniu czasu dla ptyty
CD i VIDEO CD podano na stronie 32.

* Przy odtwarzaniu ptyt DVD-RW / DVD-R
(w trybie VR) nie pojawia si¢ czas odtwa-
rzania rozdziatu ani czas do konca
rozdziatu.

» DomysInym ustawieniem parametru ,, Time
Disp.” jest ,,Title Elapsed” (czas od
poczatku tytutu). Po wybraniu innego
ustawienia, opuszczeniu ekranu ustawien
odtwarzania i jego ponownym
wyswietleniu z powrotem zostanie
wyrézniony wariant ,, Title Elapsed” .
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Wyszukiwanie
okreSlonego miejsca
na ptycie (wyszukiwanie,
przeszukiwanie, odtwarzanie

w zwolnionym tempie, odtwa-
rzanie wielokrotne, odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci)
Chcac szybko odszuka¢ okreslone
miejsce na ptycie, mozna kontrolowac

obraz lub odtwarza¢ nagranie
w zwolnionym tempie.

DISPLAY —

= OPTIONS
<« rl >l
L=l

=

<4 —adb=—— P

« Niektore plyty moga nie pozwala¢ na wyko-
nanie niektérych opisanych tu czynnosci.

* W przypadku ptyt DATACD/DATADVD
wyszukiwanie okreslonego miejsca jest
mozliwe tylko w utworach MP3 audio.

Szybkie wyszukiwanie
zadanego miejsca za
pomoca przyciskow l<«/
»>»1 (poprzedni / nastepny)
[DVDviceo | DVDws f vep I ¢ J pATA D]
[pATA b JLUSB]

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
> ub € | aby przejs¢ do
nastepnego lub poprzedniego rozdziatu,
utworu lub sceny.

T Wskazowki

Znajac numer tytutu lub rozdziatu, mozna go

wprowadzi¢ przyciskami numerycznymi.

* Przy odtwarzaniu plyty DVD VIDEO do
wyszukiwania tytutu lub rozdziatu mozna
uzy¢ przyciskéw numerycznych lub
przycisku ENTER. Przetaczanie trybu
wyszukiwania tytutu / rozdziatu
umozliwiaja przyciski €/9.

* Przy odtwarzaniu ptyty CD / VIDEO CD do
wyszukiwania utworu mozna uzy¢ przycis-
kéw numerycznych lub przycisku ENTER.

Odnajdywanie zadanego
miejsca przez szyhkie
odtwarzanie ptyty w przod
lub w tyt (przeszukiwanie)
| DVDviceo )l DVDus Jl VCD § €D || DATA €D
[DATA pvp JLUSB]
Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
<<« |ub PP, aby przeszukiwaé zawar-
tos¢ ptyty. Aby przywréci¢ normalne
odtwarzanie, nacisnij przycisk =.
Kazde nacisnigcie przycisku <« lub
PP zmienia predkosé przeszukiwania.
Kazde naci$nigcie powoduje
nastepujaca zmiang wskazan:
¢ Odtwarzanie do przodu

= — 1P — 2P — 3>

f




4 Odtwarzanie do tytu
> > 144 - 244 — 344

1

Predkos¢ ,,3p9>" /.34’ jest wigksza
niz 2" | 244", a predkosc .2
/ .24 — wicksza niz ,, 1"/, 1 44’

Q Wskaz6éwka

Przyciski €/ na odtwarzaczu dziataja tak jak
przyciski <¢/»» na pilocie, a przycisk
ENTER na odtwarzaczu dziata tak jak
przycisk = na pilocie. Funkcja ta dziata przy
odtwarzaniu ptyty DVD.

 Podczas przeszukiwania ptyty DVD lub
VIDEO CD nie stycha¢ dzwigku.
* Predkosé przeszukiwania zalezy od ptyty.

Ogladanie klatka po klatce
(odtwarzanie w zwolnionym
tempie)

[ DVDviseo  DVDva J VCD |

Naciskaj przycisk <t lub PP, kiedy
odtwarzacz pozostaje w trybie pauzy.
W celu przywrécenia normalnej
predkosci nacisnij przycisk =.

Kazde nacisnigcie przycisku <« lub
PP w czasie odtwarzania

w zwolnionym tempie powoduje zmiang
predkosci. Kazde nacisnigcie powoduje
nastepujace zmiany wskazan:

¢ Odtwarzanie do przodu
=>—10 20> 30>

t |

4 Odtwarzanie do tytu (tylko DVD)

>—1<el 2=l 3=l

f |

Odtwarzanie przy predkosci ,,38»" /
3= odbywa si¢ wolniej niz przy
predkosci ,,20»" / ,,2=l”,

a odtwarzanie przy predkosci ,,20»"/
,,2=l” odbywa si¢ wolniej niz przy
predkosci ,, 10"/, 1=l”,

Predkos¢ odtwarzania w zwolnionym tempie
zalezy od typu piyty.

Wielokrotne odtwarzanie
piyty CD / VIDEO CD lub
odtwarzanie ptyty CD / VIDEO
CD w przypadkowej
kolejnosci I @

Mozna wielokrotnie odtwarza¢ wszyst-
kie utwory z ptyty albo jeden utwor.
Mozna takze wybra¢ tryb odtwarzania
wszystkich utworéw w przypadkowej
kolejnosci.

1 Podczas odtwarzania wybierz
Zadany tryb odtwarzania
przyciskiem OPTIONS.

« & Track: powtarzanie biezacego
utworu

* G All: powtarzanie wszystkich
utworéw na ptycie

* Random: odtwarzanie wszystkich
utworéw z plyty w przypadkowej
kolejnosci

Przywracanie normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 1
wybierz ustawienie ,, & Off”.

Q Wskazowka

Podczas odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci mozna przej$¢ do nastgpnego
losowo wybranego utworu, naciskajac w tym
celu przycisk »»1.
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« Funkcji tych nie mozna uzywac przy
odtwarzaniu ptyt VIDEO CD i Super VCD
z funkcjami PBC.

* Pewne plyty moga nie pozwala¢ na
odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci.

* W trybie odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci jeden utwér moze zosta¢
powtérzony kilka razy.

Sprawdzanie informacji
o0 odtwarzanej plycie ™™
[ DVDvs [l VD I CD |

Podczas odtwarzania ptyty DVD
Podczas odtwarzania ptyty DVD nacis-
nij przycisk DISPLAY i uzyj ekranu
ustawien odtwarzania (strona 27).

Podczas odtwarzania ptyty CD
Nacisnij przycisk DISPLAY.

Pojawi sie numer obecnego utworu /
liczba utworéw i czas odtwarzania
obecnego utworu. Naciskajac przycisk
DISPLAY, mozna wyswietli¢
nastepujace informacje o czasie:
 Czas od poczatku utworu

* Czas do konca utworu

 Czas od poczatku ptyty

 Czas do konca piyty

Podczas odtwarzania ptyty VIDEO CD
Nacisnij przycisk DISPLAY.

Pojawi si¢ wskazanie ,,PBC On” (po wy-
taczeniu funkcji PBC odtwarzacz poka-
zuje numer obecnego utworu / liczbe
utworéw), czas odtwarzania i tryb
dzwieku.

Podczas odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci ptyty CD nie pojawiaja si¢
warianty ,,Disc Elapsed” i ,,Disc Remain”.

Odtwarzanie utwordow
MP3 audio

i wySwietlanie
obrazow JPEG Zx
[DATA DVD T USB |

Mozna odtwarza¢ utwory MP3 audio

i wyswietla¢ obrazy JPEG nagrane na
ptytach DATA CD (CD-ROM/CD-R/
CD-RW) lub DATA DVD (DVD-ROM
/ DVD+RW / DVD+R / DVD-RW /
DVD-R) lub w urzadzeniach USB.
Informacje o plikach MP3 audio

i plikach z obrazem JPEG, kt6ére mozna
odtwarza¢, podano na stronie 54.

Po wiozeniu ptyty DATA CD lub
DATA DVD pojawi sie lista albumoéw.

€/
ENTER

ErMENU
-
&

T ae—n

Aby odtwarzaé dane z urzadzenia USB

1 Przestaw przetacznik CD/DVD
USB z lewej strony odtwarzacza
w potozenie ,,USB”.



2 Podtacz urzadzenie USB do gniazda
USB z lewej strony odtwarzacza.

Przetacznik CD/DVD USB
Urzadzenie USB

Aby odtaczy¢ urzadzenie USB

1 Przestaw przetacznik CD/DVD
USB w potozenie ,,CD/DVD”.

2 QOdtacz urzadzenie USB.

Wspdtpracujace urzadzenia USB Sony
Odtwarzanie plikéw JPEG i MP3 przez
port USB zostato sprawdzone przy
uzyciu stacji USB Sony do odczytu /
zapisu kart Memory Stick i napedu USB
Flash ,,Pocket Bit”. (Sprawdzone
urzadzenia: MSAC-USA40, seria
USM-EX, seria USM-J, seria USM-JX,
seria USM-H)

« Nie odtacza¢ urzadzenia USB, gdy miga
jego wskaznik dostepu. Grozi to
uszkodzeniem lub utrata danych.
Wskaznik dostepu niektérych urzadzen
USB moze nie przestawa¢ miga¢ nawet po
przestaniu danych.

Do urzadzen USB, ktére mozna podtaczaé
do odtwarzacza, naleza pamieci flash

i czytnik kart pamieci. Nie mozna podtaczaé
innych urzadzen (aparatéw cyfrowych,
koncentratoréw USB itp.). Po podtaczeniu
nieobstugiwanego urzadzenia pojawia si¢
komunikat,,Cannot recognise the connected
device”.

Po wilozeniu ptyty DATA CD nagranej

w formacie KODAK Picture CD
automatycznie rozpoczyna si¢ odtwarzanie.

Odtwarzanie utworu MP3
audio

1 Przyciskami /4 wybierz z listy
album i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sig lista utworéw w albumie.

[]
Dir:001

£ \mvBEST (7 7]]
o
01 Stardust

02 Fire
03 Wing

[

q

« Aby przej$¢ na nastepna lub
poprzedniga strong, nacisnij
przycisk »»l lub <.

« Aby powrdci¢ do listy albumow,
przyciskami /¥ wskaz ikong
i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskiem /¥ wybierz utwdr,
ktdry cheesz odtworzyé, i nacisnij
przycisk ENTER.

Rozpocznie sie odtwarzanie
wybranego utworu.

Przechodzenie do nastepnego alho
poprzedniego utworu MP3 audio
Nacisnij przycisk »»l lub <€«

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

» Maksymalna liczba albuméw i plikéw
rozpoznawanych przez odtwarzacz wynosi
okoto 648.

» Maksymalna liczba albuméw na ptycie, jaka
moze rozpozna¢ odtwarzacz, wynosi okoto
299.

Wyd aueziemipg I
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Wyswietlanie obrazu JPEG

1 Przyciskami 2/4 wybierz z listy
album i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sig lista plikéw w albumie.

[
Dir:001

£ \HAWAI {7 /1]

.

DSC00001

[mf] DSCO0002

[® DScoo003

[=) DSC00004

[mf] DSC00005 v

D

K

» Aby przejs¢ na nastepna lub
poprzednia strone, nacisnij
przycisk »» lub <.

» Aby powrdci¢ do listy albuméw,
przyciskami MV wskaz ikone =
i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskiem /¥ wybierz obraz,
ktory chcesz wyswietlié, i nacisnij
przycisk ENTER.

Pojawi si¢ wybrany obraz.
Przyktad:

Aby wyswietli¢ liste miniatur
Nacisnij przycisk MENU, kiedy na
ekranie jest wyswietlany obraz.

Pliki z obrazami zostana wyswietlone na
ekranie podzielonym na 12 pél.
Pierwotnie wyswietlany obraz pojawi
si¢ w pierwszym polu.

1 |:|
|:|
|:|

« Aby przej$¢ na poprzednia lub
nastepna strong miniatur, wybierz
widoczny u dotu ekranu wariant
»4Prev” lub ,,Next»”.

» Aby zamkna¢ listg miniatur,
nacisnij przycisk MENU.

Przechodzenie do nastgpnego albo
poprzedniego obrazu JPEG
Nacisnij przycisk »»l lub <.

Obracanie obrazu JPEG

Podczas wyswietlania obrazu naciskaj
przyciski €/1/¥/=.

4 obracanie obrazu w pionie (gora /
dot)

< obracanie obrazu w poziomie (lewo /
prawo)

=: obracanie obrazu 0 90° zgodnie

z ruchem wskazoéwek zegara

€: obracanie obrazu o 90° przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara

Zwracamy uwage, ze po nacisnigciu
przycisku <</ w celu przejscia do
nastepnego albo poprzedniego obrazu
zostanie przywrécony normalny obraz.
Przyktad: po jednokrotnym nacisnieciu
przycisku €:




Przerywanie wyswietlania obrazu
JPEG

Nacisnij przycisk H.

Pojawi sie lista plikow.

« W zaleznosci od liczby nagranych plikéw
i wielkosci folderéw, wyswietlenie obrazéw
moze nastgpowac z opéznieniem. Jesli po
kilku minutach nadal nie pojawia si¢ obraz,
jeden z wybranych plikéw moze by¢ za
duzy.

« Czas potrzebny na wyswietlenie niektorych
plikéw JPEG, zwlaszcza progresywnych
i zawierajacych powyzej 3 000 000 pikseli,
moze by¢ diuzszy niz w przypadku
pozostatych plikéw.

» Odtwarzacz nie pozwala na wyswietlenie
obrazu JPEG, ktéry ma wymiary wieksze
niz 3078 (szerokos¢) x 2048 (wysokosc),
aw trybie progresywnym JPEG zawiera
ponad 3 300 000 pikseli. (Niektorych
progresywnych obrazéw JPEG nie mozna
wyswietli¢, nawet jesli ich wielkos¢ miesci
sie¢ w podanym limicie.)

» Maksymalna liczba albumoéw i plikéw
rozpoznawanych przez odtwarzacz wynosi
okoto 648.

« Maksymalna liczba albuméw na ptycie, jaka
moze rozpozna¢ odtwarzacz, wynosi okoto
299.

Wyswietlanie obrazow JPEG
w formie pokazu slajdow

Obrazy JPEG nagrane na ptycie DATA
CD lub DATA DVD mozna wyswietla¢
po kolei, w formie pokazu slajdow.

1 Podczas wyswietlania obrazu,
od ktérego chcesz rozpoczaé
pokaz slajdéw, nacisnij
przycisk MENU.

Pojawi sie lista miniatur.

‘7
|:|
DD

2 Przyciskami €/1/¥ /> wskaz
wariant ,,Slide Show”
widoczny u dotu ekranu
i nacisnij przycisk ENTER.

Pokaz slajdéw rozpocznie si¢ od
wybranego obrazu.

Wiaczanie pauzy w pokazie slajdow
Nacisnij przycisk I1. Ponowne
nacisniecie przycisku Il lub nacisniecie
przycisku == spowoduje wznowienie
pokazu.

Przerywanie pokazu slajdow
Nacisnij przycisk l lub MENU.

Wyd aueziemipg I
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Korygowanie
wielkosci i jakosci
obrazu CI™™ CIEM (12
[ DATA ¢D J DATA DVD I USB|

Mozna korygowaé obraz wyswietlany
na ekranie LCD. Przed wyswietlaniem
obrazu na telewizorze itp. nalezy si¢
zapoznac z opisem ekranu ,,General
Setup” (strona 41).

€/
ENTER == [ ]

OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Pojawi sie menu Option.

2 Przyciskami /¥ wskaz
wariant ,,LCD Mode”
i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawia si¢ parametry z grupy
,LCD Mode”.

3 Przyciskami /¥ wskaz
zadany parametr i nacis$nij
przycisk ENTER.

« LCD Aspect: zmienia wielkos¢
obrazu. Przyciskami MN* wybierz
ustawienie ,,Normal” albo ,,Full”.

« Backlight: przyciskami €/
skoryguj jasnos¢ ekranu LCD.

« Contrast: przyciskami €/
skoryguj réznice miedzy jasnymi
a ciemnymi czgsciami obrazu.

 Hue: przyciskami €/ skoryguj
udziat w obrazie sktadowej
czerwonej i zielonej.

« Color: przyciskami €/ skoryguj
nasycenie barw w obrazie.

* Default: przywracanie
fabrycznych ustawien wszystkich
parametrow.

* Przy wybranym ustawieniu Normal obraz
jest wyswietlany z zachowaniem
oryginalnego wspdtczynnika ksztattu.
Przyktadowo, obraz w formacie 4:3 bedzie
wyswietlany z czarnymi pasami po bokach,
a obraz w formacie letterbox 16:9 lub 4:3
bedzie wyswietlany z czarnymi pasami ze
wszystkich stron. W trybie ,,Full” obraz
16:9 bedzie wypetniat caty ekran.

¢ Wskazéwki

« Ekran wylacza si¢ automatycznie po
zamknigciu panelu LCD.

 Ustawienia wyswietlania mozna sprawdzi¢
na ekranie ,,General Setup” (strona 41).

 Dostegpne wielkosci obrazu zaleza od plyty
DVD.

 Ustawienia ,,Normal” nie mozna wybra¢,
gdy ptyta DVD jest nagrania w formacie
16:9.

» Wielkosci i jakosci obrazu nie mozna
korygowac¢ przy odtwarzaniu ptyty VIDEO
CD z wytaczonymi funkcjami PBC.

« Kiedy obraz jest doprowadzony
z zewnetrznego zrédta, ustawienie
,Normal” lub ,,Full” mozna wybra¢
przyciskiem OPTIONS.



Odtwarzanie filméw DivX "~

Odtwarzanie filmow
DivX e e

Mozna odtwarzaé ptyty DATA CD
(CD-ROM / CD-R / CD-RW) i DATA
DVD (DVD-ROM / DVD+RW /
DVD+R / DVD-RW / DVD-R)
zawierajace pliki z filmem DivX.

Po wiozeniu ptyty DATA CD lub
DATA DVD pojawi sig lista albumow.

DISPLAY — -

AUDIO
=) D‘—r
€©/P/N/D =—-— SUBTITLE
ENTER =

—a= =— pp

T .

« Jesli wybrany plik nie jest obstugiwany, na
ekranie pojawia si¢ komunikat ,,Data Error
(DivX)” i nie mozna odtworzy¢ pliku.
Zaleznie od pliku z filmem DivX obraz
moze sie zatrzymywac albo by¢
niewyrazny. W takim przypadku zaleca si¢
utworzenie pliku o mniejszej
przeptywnosci. W przypadku
wystepowania zaktocen w dzwieku, zaleca
si¢ nagranie go w formacie MP3. Zwracamy
uwagg, ze odtwarzacz nie obstuguje formatu
WMA (Windows Media Audio).

Ze wzgledu na specyfike techniki kompresji
plikéw z filmem DivX, migdzy
nacisnigciem przycisku = a pojawieniem
si¢ obrazu moze uptyna¢ pewien czas.
Zaleznie od pliku z filmem DivX dzwiek
moze nie pasowac¢ do obrazu na ekranie.

* Przez gtosniki odtwarzacza nie mozna
odtwarza¢ dzwigku DTS. Chcac odtwarzaé
z pliku DivX $ciezke dzwigkowa DTS,
nalezy podtaczy¢ odtwarzacz do wzmac-
niacza (amplitunera) wielokanatowego
(strona 49) i wybra¢ odpowiednie
ustawienie parametru ,,DTS” na ekranie
LAudio Setup” (strona 44).

« Niektore pliki DivX moga nie pozwala¢ na
wykonywanie pewnych czynnosci.

Odtwarzanie filmow DivX

1 Przyciskami /¥ wybierz z listy
album i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sie lista plikow w albumie.

Dir:001 "

3 \my FAVORITE _ oA
. L]

(4] ‘01 HAWAII

[e) 02vENUS

q

« Aby przej$¢ na nastepna lub
poprzednia strong, nacisnij
przycisk »»l lub <.

« Aby powrdci¢ do listy albumow,
przyciskami M/ wskaz ikone =
i nacisnij przycisk ENTER.

2 Przyciskiem /¥ wybierz plik,
ktdry cheesz odtworzyé, i nacisnij
przycisk ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie
wybranego pliku.

Przechodzenie do nastepnego albo
poprzedniego filmu DivX
Nacisnij przycisk »»l lub <.
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Odnajdywanie Zadanego miejsca
przez szybkie odtwarzanie pliku DivX
do przodu lub do tytu
(przeszukiwanie)

Podczas odtwarzania wybierz
przyciskiem »p/<€d zadana predkosé
przeszukiwania.

Odtwarzanie klatka po klatce

(w zwolnionym tempie)

W trybie pauzy wybierz przyciskiem
PP zadana predkos¢ odtwarzania
w zwolnionym tempie.

Wyswietlanie informacji dotyczacych
odtwarzania

Naciskaj przycisk DISPLAY.
Informacje zmieniaja si¢ w nastepujacej
kolejnosci: czas odtwarzania, czas do
konca, brak informacji, napisy.

Zmienianie dZwigku

Aby wybra¢ zadany sygnat dzwigkowy,
podczas odtwarzania naciskaj przycisk
AUDIO. Jesli pojawia sie komunikat
,»,No Audio”, odtwarzacz nie obstuguje
formatu, w jakim jest nagrany dzwigk.

Zmienianie napiséw

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SUBTITLE.

Kiedy sa widoczne informacje

0 napisach, uzyj przyciskow M¥

i ENTER.

Zatrzymywanie odtwarzania
Nacisnij przycisk H.

‘¢ Wskazowka

Jezeli w pliku z filmem DivX zapisana jest

maksymalna liczba wyswietlen, film mozna

odtworzy¢ tylko okreslona liczbg razy. Po
rozpoczeciu odtwarzania pliku liczba
dostepnych odtworzen zmaleje réwniez

w nastepujacych przypadkach:

— po wytaczeniu odtwarzacza. Dotyczy to
réwniez wylaczenia odtwarzacza przez
funkcje automatycznego wylaczania
zasilania. Aby zatrzyma¢ obraz, zamiast
przycisku Il nalezy uzy¢ przycisku l.

— po otwarciu pokrywy piyty;

— po odtworzeniu innego pliku.

Nie mozna uzy¢ funkcji odtwarzania do tytu
zwolnionym tempie.



Informacje o plikach
z filmami DivX

DivX®to technologia kompresji plikow
wideo opracowana przez DivX Inc. Ten
produkt posiada oficjalny certyfikat
DivX® Certified.

Mozna odtwarzaé ptyty DATA CD

i DATA DVD zawierajace pliki

z filmem DivX.

Plyty DATA CD i DATA DVD,
ktore mozna odtwarzac

Urzadzenie odtwarza tylko ptyty DATA
CD nagrane zgodnie z norma 1ISO9660
(poziom 1) albo w formacie Joliet,

a ptyty DATA DVD w formacie UDF
(Universal Disk Format).

Szczegbtédw dotyczacych formatu
nagrania nalezy szuka¢ w dokumentacji
napedu lub oprogramowania
nagrywajacego (wyposazenie
dodatkowe).

Nie mozna odtwarza¢ niektérych ptyt DATA
CD / DATA DVD utworzonych w formacie
Packet Write (zapisu pakietéw) lub piyt
wielosesyjnych.

Pliki z filmem DivX, ktore
mozna odtwarzaé

Mozna odtwarza¢ dane zapisane

w plikach o formacie DivX, ktore maja
rozszerzenie ,,,AVI” lub ,,.DIVX”.
Odtwarzacz nie bedzie odtwarzat plikéw
z rozszerzeniem ,,.AVI” lub ,,.DIVX”,
jesli nie zawieraja one filmu DivX.

 Odtwarzacz moze nie pozwoli¢ na
odtworzenie filmu DivX powstatego
z potaczenia dwbéch lub wigkszej liczby
filméw DivX.

* Odtwarzacz nie odtworzy plikéw z filmem
DivX o wielkosci wigkszej niz 720
(poziomo) x 576 (wysokos¢) / 2 GB.

« Zaleznie od pliku z filmem DivX obraz
moze by¢ niewyrazny albo moga
wystepowac przerwy w dzwieku.

 Odtwarzacz nie odtworzy pewnych plikow
z filmem DivX trwajacych ponad 3
godziny.

+ Odtwarzacz umozliwia wyswietlenie nazwy
pliku (do 14 znakéw). Znaki od 15. wzwyz
nie beda sie pojawiac na ekranie.

 Zamiast znakow, ktérych nie mozna
wyswietli¢, pojawiaja si¢ symbole ,,*".

» W zaleznosci od plyty, zamiast niemozliwej
do wyswietlenia nazwy pliku moze sig
pojawi¢ wskazanie ,,*”.

* Nie jest mozliwe prawidiowe wyswietlenie
nazw plikéw z ptyt CD-R / CD-RW
zapisanych w systemie plikéw UDF.

Kolejno$¢ odtwarzania
filméw DivX

Zwracamy uwagg, ze kolejnosé¢
odtwarzania moze by¢ inna, gdy plyta
zawiera ponad 299 albuméw lub gdy
kazdy album zawiera ponad 648 plikéw
z filmem DivX. Kolejnos¢ odtwarzania
moze takze zaleze¢ od oprogramowania
uzywanego do tworzenia plikow

z filmem DivX. Szczegdty podano

w punkcie ,,Kolejnos¢ odtwarzania
albumow, utworéw i plikéw” (strona
55).
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2 Przyciskami */¥ wskaz
wariant ,,Setup” i nacisnij

Ustawienia i regulacje

przycisk ENTER.
Uivcie ekranu Pojawig si¢ warianty z ekranu
. . »Setup”.
uStaWI e n General Setup
TV Display 16:9
Ekran ustawien pozwala na zmiane Sl ok o

réznych ustawien dotyczacych obrazu PBC on
i dzwicku. Umozliwia migdzy innymi e

zmiang jezyka ekranéw ustawief

i napiséw.

Szczegdtowy opis wariantow na ekranie
ustawien podano na stronach 41 do 47.

Select: 4 ¥ == [ENTER] Cancel: [RETURN

3 Przyciskami */¥ wskaz

m zadang grupe ustawieii:

Ustawienia odtwarzania zapisane na ptycie » I
maja priorytet w stosunku do ustawien wybra- ,,General Selup (uslawmma

nych na ekranie ustawien. Z tego powodu wys’wietlania) Audio Setup”
niektore opisane tu funkcje moga nie dziatac. R
(ustawienia dZwigku),
,Language Setup”
(ustawienia dZzwigku) lub
,Parental Control” (blokada
€/ =

e —aam rodzicielska). Nastepnie
N+ FER L opTIONS

nacisnij przycisk ENTER.
=N Pojawi sie wybrana grupa ustawien.
Przyktad: ,,General Setup”
Wyblrana grupa
1 Kiedy odiwarzanie jest s T

zatrzymane, nacisnij przycisk P -

OPTIONS. B

Pojawi si¢ menu Option. -

Ekran ustawien nie pojawi sie przy
aktywnej funkcji Resume Play. o
Najpierw wytacz funkcje Resume Grupy ustawien
Play przez dwukrotne nacisniecie

przycisku B, a nastepnie nacisnij

przycisk OPTIONS.

Select: 4 ¥ == [ENTER] Cancel:[(RETURN




4 Przyciskami */¥ wskaz
Zadany parametr i nacisnij
przycisk ENTER.

Pojawia si¢ dostepne ustawienia
wybranego parametru.
Przyktad: ,,TV Display”

Ustawienia wySwie-
tlania (General Setup)

Ustawienia wybierane w tej grupie
nalezy dobiera¢ do rodzaju

podtaczanego telewizora.

General Setup
TV Display 4:3Pan Scan ) )
Angle Mark 4: 3Letter Box Z ekranu ustawien wybierz grupe
Screen Saver +16:9 ”» 7
5 = ,»General Setup”. Szczegéty podano

Divx w punkcie patrz podrozdziat ,,Uzycie
pefaut ekranu ustawien” (strona 40).
Ustawienia standardowe wyr6zniono

Select: 4 ¥ = [ENTER] Cancel podkreéleniem.
UStaW'en'a & General Se(u;iw o —
Angle Mark on
— Screen Saver On
5 Przyciskami /¥ wskaz 1 o ”
- - - - 'YauT Default
zadane ustawienie i nacinij
przvcisk ENTER. Select: 4 ¥ =+ [ENTER] Cancel
Ustawienie zostanie umieszczone TV Display (tylko DVD)

W pamieci i zmienianie ustawien jest Okresla wspétczynnik ksztattu ekranu

alaeinbai | eluaimelsn |

zakonczone. podtaczanego telewizora (standardowy
Przyktad: ,,4:3 Pan Scan” 4:3 lub panoramiczny).
Wybrane ustawienie 4:3 Ten wariant nalezy wybra¢
— I Pan Scan | w przypadku podiaczania
Sows e ] telewizora z ekr_anem 4:3.
play
Angle Mark on Obraz panoramiczny auto-
Screen Saver on matycznie wypetnia caty
B on ekran, a niemieszczace Sie
Default fragmenty sa obcinane.
4:3 Ten wariant nalezy wybra¢
Select: 4 ¥ = [ENTER) Cancel Letter Box |w przypadku podtaczania
telewizora z ekranem 4:3.

Obraz panoramiczny
bedzie wyswietlany

z czarnymi pasami u gory
i u dotu ekranu.

Wytaczanie ekranu ustawien
Dwukrotnie nacisnij przycisk OPTIONS
lub &8 RETURN.

Y
b

Ten wariant nalezy wybra¢
w przypadku podtaczania
telewizora panoramicz-
nego lub telewizora

z trybem panoramicznym.




42

4:3 Pan Scan

4:3 Letter Box

16:9

Niektére ptyty DVD moga wymuszaé
zamiane ustawienia ,,4:3 Letter Box” na ,,4:3
Pan Scan” i vice versa.

& Angle Mark

Umozliwia wyswietlanie znaku kata, kiedy
odtwarzany fragment ptyty DVD zostat
sfilmowany pod wieloma katami.

On Wyswietlanie znaku Kata.

Off Ukrywanie znaku kata.

@ Screen Saver

Wiacza lub wytacza funkcje wygaszacza
ekranu, ktéra uaktywnia sie, gdy
odtwarzacz od 15 minut jest zatrzymany
lub pozostaje w trybie pauzy. Funkcja ta
utatwia uchronienie ekranu przez
zniszczeniem (wypaleniem). Aby ja
wylaczy¢, nalezy nacisnaé przycisk =.

On Wiacza wygaszacz ekranu.
Off Wylacza wygaszacz
ekranu.

¢PBC

Funkcja PBC (Playback Control —
sterowanie odtwarzaniem) umozliwia
interaktywne wyszukiwanie

i wybieranie funkcji odtwarzania (strona
26). Ustawienie tego parametru jest
istotne przy odtwarzaniu ptyt VIDEO
CD z funkcjami PBC. Zmiana
ustawienia zaczyna obowiazywac po
otwarciu i zamknieciu pokrywy na

plyte.

On Dzigki funkcji PBC, przy
odtwarzaniu ptyt VIDEO
CD mozna korzysta¢
z menu ekranowego.

Off Funkcja PBC jest
wytaczona.

& DivX

Wyswietlanie kodu rejestracyjnego
odtwarzacza. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w Internecie pod adresem
http://www.divx.com

@ Default

Przywracanie standardowych ustawien
wszystkich funkcji. Wybor tego
wariantu powoduje skasowanie
samodzielnie wybranych ustawien.




Ustawienia dzwieku
(Audio Setup)

Grupa ,,Audio Setup” umozliwia
dobieranie ustawien dzwieku do
warunkow stuchania i wykonanych
potaczen.

Z ekranu ustawien wybierz grupe
»Audio Setup”. Szczegéty podano

w punkcie patrz podrozdziat ,,Uzycie
ekranu ustawien” (strona 40).
Ustawienia standardowe wyrdzniono
podkresleniem.

Audio Setup

Audio DRC oft
Digital Output on

Select: 4 # =+ [ENTER) Cancel: RETURN

@ Audio DRC (regulacja zakresu

dynamicznego) (tylko DVD)

Funkcja ta zapewnia wyrazny dzwiek

podczas odtwarzania z mata gtosnoscia

ptyty DVD zgodnej z systemem ,,Audio

DRC”.

Ten parametr wptywa na sygnat

w nastepujacych gniazdach:

—-AUDIO,

—OPTICAL OUT (jesli dla parametru
,.Dolby Digital” jest wybrane
ustawienie ,,Downmix PCM” (strona
43),

On Sprawia, ze ciche
dzwigki sa wyrazne
nawet przy matej
gtosnosci.

Off Normalnie wybieraj to
ustawienie.

¢ Digital Qutput

Okresla, czy przez gniazdo OPTICAL
OUT sa reprodukowane sygnaty
dzwiekowe.

On Normalnie wybieraj to
ustawienie. Po wybraniu go
nalezy wybra¢ dalsze usta-
wienia. Szczegoty podano
w punkcie ,,Wybieranie
ustawien cyfrowego
sygnatu wyjsciowego”.

Off Wptyw obwodu cyfrowego
na obwod analogowy jest
minimalny.

Wybieranie ustawien cyfro-
wego sygnatu wyjSciowego

Mozna zmieniaé¢ sposéb reprodukcji
sygnatow dzwigkowych, gdy do gniazda
DIGITAL OUT odtwarzacza jest
podtaczony wzmacniacz (amplituner)
wielokanatowy.

Szczeg6ty dotyczace potaczen — patrz
strona 48.

Po wybraniu dla parametru ,,Digital
Output” ustawienia,,On” nalezy wybra¢
ustawienia parametréw ,,Dolby Digital”
i,DTS”.

W przypadku podtaczenia urzadzenia,
ktdre nie jest zgodne z danym sygnatem
dzwigkowym, z glosnikow bedzie
stycha¢ gtosny, przykry dla ucha dzwiek
(lub nie bedzie stycha¢ dzwigku), co
moze spowodowac uszkodzenie
gtosnikow.

@ Dolby Digital (tylko DVD)
Okresla typ sygnatu Dolby Digital.

Downmix
PCM

To ustawienie nalezy
wybrag, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do
komponentu audio bez

dekodera Dolby Digital.
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Dolby Digital | To ustawienie nalezy
wybrag, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do kompo-
nentu audio z dekoderem
Dolby Digital.

¢ MPEG (tylko DVD)
Okresla typ sygnatu MPEG audio.

PCM To ustawienie nalezy
wybraé, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do
komponentu audio bez
dekodera MPEG. W czasie
odtwarzania wielokanato-
wej sciezki dzwickowej
MPEG audio bedzie
odtwarzany tylko kanat
przedni (L) i przedni (P),
przez przednie kolumny.

MPEG To ustawienie nalezy
wybra¢, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do
komponentu audio
z dekoderem MPEG.

¢DTS

Okresla, czy maja by¢ reprodukowane
sygnaty DTS.

On To ustawienie nalezy
wybra¢, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do
komponentu audio

z dekoderem DTS.

Off To ustawienie nalezy
wybrac, jesli odtwarzacz
jest podtaczony do
komponentu audio bez

dekodera DTS.

Wybieranie jezyka
wySwietlania lub
jezyka Sciezki dzwie-
kOWEi (Language Setup)
Ekran ,,Language Setup” pozwala na

wybieranie réznych jezykow dla menu
ekranowego i sciezki dzwigkowej.

Z ekranu ustawien wybierz grupe
,Language Setup”. Szczegdty podano
w punkcie patrz podrozdziat ,,Uzycie
ekranu ustawien” (strona 40).

Language Setup

osD English
Disc Menu English
Sublitle English
Audio English

Select: # ¥ = [ENTER] Cancel: RETURN)

4 0SD (menu ekranowe)
Zmienia jezyk, w jakim pojawiaja si¢
ekrany.

@ Disc Menu (tylko DVD VIDEO)
Pozwala na wybranie jezyka dla menu
piyty.

Po wybraniu ustawienia ,,Original”
wybierany jest jezyk, ktéremu nadano
priorytet na ptycie.

@ Subtitle (tylko DVD VIDEO)
Zmienia jezyk wyswietlania napisow.
Po wybraniu ustawienia ,,Off” napisy
nie sa wyswietlane.

@ Audio (tylko DVD VIDEO)

Zmienia jezyk $ciezki dzwigkowej.
Po wybraniu ustawienia ,,Original”
wybierany jest jezyk, ktéremu nadano
priorytet na ptycie.



Po wybraniu dla parametru ,,Disc Menu”, UStaWIen Ia bIOkady
,,Subtitle” lub ,, Audio” jezyka, ktory nie jest rodzicielskiei (Parental

nagrany na pltycie DVD VIDEO,
automatycznie zostanie wybrany jeden Control)
z nagranych jezykow.

Funkcja blokady rodzicielskiej
umozliwia ograniczenie mozliwosci
odtwarzania pewnych ptyt DVD
VIDEO.

Z ekranu ustawien wybierz grupe
»Parental Setup”. Szczegéty podano
w punkcie patrz podrozdziat ,,Uzycie
ekranu ustawien” (strona 40).

Parental Control

Password
Parental Control

G

E— Select: 4 ¥ = [ENTER] Cancel: RETURN]

& Password

Wprowadz lub zmien hasto. Wprowa-
dzenie hasta pozwala ograniczy¢ mozli-
wo$¢ odtwarzania ptyt DVD z funkcja
blokady rodzicielskiej. Wybierajac
wariant ,,Password” po raz pierwszy,
wystarczy wprowadzi¢ nowe hasto (nie
trzeba podawac¢ starego hasta).

& Parental Control

Im mniejsza wartos¢, tym ostrzejsze
ograniczenie.

Aby zmieni¢ poziom blokady
rodzicielskiej, trzeba wprowadzi¢ hasto
wybrane za pomoca parametru
,.Password”. Najpierw trzeba wiec
zdefiniowac hasto.
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Zmienianie hasta

1 Przyciskami */¥ wskaz na
ekranie ustawien blokady
rodzicielskiej wariant
»Password”. Nacisnij przycisk
ENTER.

2 Wskaz wariant ,,Change”
i nacisnij przycisk ENTER.
Pojawi sie ekran wprowadzania
hasta.

3 W polu ,,0ld Password”
wprowadZ obecne sze$ciocyfrowe
hasto.

4 W polu ,,New Password”
wprowadZ nowe szesciocyfrowe
hasto.

5 W polu ,,Verify Password”
ponownie wprowadZ nowe
szesciocyfrowe hasto i potwierdzZ
wybdr przyciskiem ENTER.

W razie pomytki przy wprowadzaniu
hasta

Przed nacis$nieciem w czynnosci 5
przycisku ENTER uzyj przycisku
CLEAR lub €, po czym ponownie
wprowadz wlasciwe hasto.

Wprowadzanie blokady
rodzicielskiej (ograniczanie
odtwarzania) o™

1 Przyciskami /N wskaz na
ekranie ustawien blokady
rodzicielskiej wariant ,,Parental
Control”. Nacis$nij przycisk
ENTER.

Pojawi sie ekran wybierania
poziomu ograniczenia odtwarzania.

Parental Control

Password
Parental Control

N oo s wN

- 8 Adult

Select: 4 ¥ == [ENTER] Cancel:[RETURN

2 Przyciskami /4 wybierz zgdany
poziom ograniczenia (1 - 8), po
czym nacisnij przycisk ENTER.
Im mniejsza warto$¢, tym ostrzejsze
ograniczenie.

Pojawi sig ekran wprowadzania
hasta.

3 Przyciskami numerycznymi
wprowadZ albo powtdrz
szesciocyfrowe hasto, po czym
nacisnij przycisk ENTER.

Parental Control

I o

Password

Enter password, then press(Enter].

Woybieranie ustawien funkcji
blokady rodzicielskiej jest
zakonczone.

Odtwarzanie piyt, dla ktdrych jest

wigczona funkcja blokady

rodzicielskiej

1 wisz ptyte i nacisnij przycisk =.
Pojawi sie ekran wprowadzania
hasta.



2 Przyciskami numerycznymi
wprowadz szesciocyfrowe hasto, po
czym nacisnij przycisk ENTER.
Odtwarzacz rozpocznie
odtwarzanie.

W razie zapomnienia hasta

Wyjmij ptyte i wykonaj czynnosci z punktu
»Zmienianie hasta” (strona 46). W polu ,,0ld
Password” wprowadz kod ,,136900”,

a nastepnie w polu ,,New Password”
wprowadz nowe, szesciocyfrowe hasto

i powtorz je w polu ,,Verify Password”.

» Za pomoca funkcji blokady rodzicielskiej
nie mozna ograniczy¢ odtwarzania piyt,
ktére nie wspolpracuja z ta funkcja.

« Niektore ptyty moga wymagac¢ zmiany
poziomu blokady rodzicielskiej w czasie
odtwarzania. W takim przypadku nalezy
wprowadzi¢ hasto, po czym zmieni¢
poziom. Wytaczenie funkcji Resume Play
powoduje przywrdcenie pierwotnego
poziomu.
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Podtaczanie

Podtaczanie innego urzadzenia

Wybieranie potozenia przetacznika LINE SELECT (IN/OUT)

LINE SELECT IN: Doprowadzanie obrazu i dzwigku z zewnetrznego urzadzenia.
Do chwili odebrania sygnatu z urzadzenia zewngtrznego, na
ekranie LCD wida¢ komunikat ,,Line in”.

LINE SELECT OUT:Kierowanie odtwarzanego sygnatu do telewizora.

 Aby zapobiec zaki6ceniom, nalezy starannie podtacza¢ przewody.

 Prosimy o zapoznanie sig z instrukcjami obstugi podtaczanych urzadzen.

» Odtwarzacza nie mozna podtaczy¢ do telewizora, ktory nie jest wyposazony w gniazdo wejscia
wideo.

* Przed wykonywaniem potaczen nalezy odtaczy¢ od sieci wszystkie podiaczane urzadzenia.

« Odtwarzacz nalezy podtaczy¢ bezposrednio do telewizora. Jesli sygnaty z odtwarzacza beda
przechodzity przez magnetowid, jakos¢ obrazu na ekranie telewizora moze si¢ pogorszy¢.

Podiaczanie telewizora

Telewizor lub monitor z gniazdami
wejscia audio / wideo

= 7
/ — oo U8 mmur@ FUDOs VIOED, WE SELECT 1y pu vmm@ \
\ oroFRTo B /

Do gniazd AUDIO/VIDEO —

" Przewdd audio/wideo (dostarczony)

Aby kierowaé odtwarzany sygnat do telewizora lub monitora

1 Przestaw przelacznik LINE SELECT z prawej strony odtwarzacza w potozenie
,OUT”.



Podtaczanie wzmacniacza (amplitunera) wielokanatowego
Przyktad 1

Wzmacniacz stereofoniczny

-
/

\ Ttz @“i’"i@“’?;“@”“i;@ /\

Do gniazda AUDIO Do wejscia AUDIO

Prz-ewéd audio/wideo (dostarczony)

Aby kierowa¢ odtwarzany sygnat do wzmacniacza (amplitunera) stereo

1 Przestaw przelacznik LINE SELECT z prawej strony odtwarzacza w potozenie
LOUT”,
* 706ty wiyk stuzy do transmisji sygnatow wizji (strona 48).

Przyktad 2

Wzmacniacz z dekoderem
Dolby Digital lub DTS

/\ ©©?J© »"TA ﬁﬁé %ﬁ

Do gniazda OPTICAL Do wejscia AUDIO
ouT

Optyczny przewdd cyfrowy (wyposazenie dodatkowe)

Aby kierowa¢ odtwarzany sygnat do wzmacniacza (amplitunera) wielokanatowego

1 Przestaw przetacznik LINE SELECT z prawej strony odtwarzacza w potozenie
,OUT”.

2 Zmien na,,On” ustawienie parametru ,,Digital Output” z ekranu ,,Audio Setup”
(strona 43).
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Podtaczanie odtwarzacza wideo lub kamery

Odtwarzacz wideo lub kamera

\ Z
I I Do gniazd
Do gniazd AUDIO/VIDEO gn
E; wyjécia
AUDIO/
VIDEO

Przewéd audio/wideo (dostarczony)

Aby odbieraé sygnat z odtwarzacza wideo lub kamery

1 Przestaw przelacznik LINE SELECT z prawej strony odtwarzacza w potozenie
AIN”.

Po uzyciu tej funkcji nalezy przestawi¢ przetacznik LINE SELECT w potozenie ,,OUT”. Kiedy
przetacznik znajduje sie w potozeniu ,,IN”, nie jest mozliwe odtwarzanie.



Informacje dodatkowe

Rozwiazywanie
problemow

Jesli w czasie eksploatacji odtwarzacza
wystapi jeden z opisanych tu
problemow, to przed dostarczeniem
urzadzenia do serwisu nalezy sprébowac
samodzielnie rozwiazaé problem,
korzystajac z podanych tu wskazowek.
Jesli jakis problem nadal bedzie
wystepowat, prosimy o skontaktowanie
sie z najblizsza autoryzowana stacja
serwisowa Sony.

=) Jeszcze raz starannie podtacz przewod
potaczeniowy.

=) Przewody potaczeniowe sa
uszkodzone.

=) Sprawdz sposob podtaczenia
telewizora (strona 48) i wybierz
w telewizorze wejscie, ktére pozwala
na ogladanie obrazu z odtwarzacza.

=) Odtwarzacz jest podtaczony do gniazd
COMPONENT VIDEO IN (Y, Pg, Pr)
telewizora o duzej rozdzielczosci.

=) Jesli obraz z odtwarzacza dociera do
telewizora przez magnetowid lub jesli
odtwarzacz jest podtaczony do
zestawu telewizor/magnetowid, to na
jakos¢ obrazu moze wptywaé sygnat
ochrony przed kopiowaniem stoso-
wany w niektérych nagraniach DVD.

Zasilanie

Zasilanie nie wiacza sie.

=) Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest
starannie podtaczony.

=) Jesli zasilanie odbywa si¢
z akumulatora sprawdz, czy
akumulator jest wystarczajaco
natadowany.

Obraz nie wypetnia ekranu pomimo

nastawienia wspotczynnika ksztattu

obrazu za pomocg parametru ,, TV

Display” z grupy ,,General Setup”.

=) \Wspoiczynnik ksztattu obrazu jest
zablokowany przez sygnat nagrany na
piyte DVD.

Obraz

Brak obrazu / zakiécenia w obrazie.
=) Plyta jest brudna lub zdeformowana.
=) Nastawiona jest minimalna jasnos¢.
Wyreguluj jasnos$¢ za pomoca
parametru ,,LCD Mode” (strona 36).
=) Przy odtwarzaniu ptyty przetacznik
LINE SELECT musi si¢ znajdowa¢
w potozeniu ,,OUT”. Jesli odtwarzany
sygnat ma by¢ kierowany do innego
urzadzenia, przetacznik LINE
SELECT musi si¢ znajdowaé
w potozeniu ,,OUT”. Jesli sygnat ma
pochodzi¢ z innego urzadzenia, LINE
SELECT musi si¢ znajdowaé
w potozeniu ,,IN” (strona 48).

Na ekranie LCD stale widaé

czerwone, niebieskie lub zielone

punkty.

=) \Wynika to z wiasciwosci ekranu LCD
i nie $wiadczy o uszkodzeniu.
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Dzwiek

Brak dZwieku.

=) QOdtwarzacz pozostaje w trybie pauzy
lub odtwarza w zwolnionym tempie.

=) Odtwarzacz pracuje w trybie szyb-
kiego odtwarzania w przod lub w tyt.

=) Podczas odtwarzania ptyty Super
VCD, ktéra nie zawiera sciezki
dzwiekowej 2, dzwigku nie mozna
stucha¢ po wybraniu ustawienia
»Stereo 17, ,,Left 1” lub ,,Right 1”.

=) Jeszcze raz starannie podtacz przewod

potaczeniowy.

Przewdd potaczeniowy jest

uszkodzony.

=) Qdtwarzacz jest podtaczony do
niewtasciwego gniazda wejsciowego
wzmacniacza (amplitunera) (strona
49).

=) \We wzmacniaczu (amplitunerze) jest
wybrane niewlasciwe wejscie.

=) Jesli sygnat dzwigkowy nie jest
odtwarzany przez gniazdo OPTICAL
OUT, sprawdz ustawienia dzwigku
(strona 43).

{

Dzwiek jest za cichy.

= D7wigk nagrany na niektore plyty
DVD jest bardzo cichy. Gtosnosé
moze si¢ poprawié¢ po wybraniu dla
parametru ,,Audio DRC” z grupy
»Audio Setup” ustawienia ,,On”
(strona 43).

Obstuga

Nie dziata pilot.

=) Baterie w pilocie sa wyczerpane.

=) Na linii migdzy pilotem a odtwarza-
czem znajduja sig jakies przeszkody.

=) Pilot znajduje sie¢ za daleko od
odtwarzacza.

=) Pilot nie jest skierowany w strong
czujnika zdalnego sterowania na
odtwarzaczu.

=) Na czujnik zdalnego sterowania pada
bezposrednie $wiatto stoneczne lub
silne $wiatlo z innego zrédia.

Pomimo naciskania przyciskéw nic

sie nie dzieje.

= Przetacznik I/()/HOLD odtwarzacza
znajduje si¢ w potozeniu ,,HOLD”
(strona 21).

Nie mozna odtworzyé piyty.

=) Plyta zostata wiozona spodem do gory.

W16z plyte do szuflady tak, aby od-

twarzana strona znajdowata si¢ u dotu.

Plyta jest niewtasciwie wiozona.

W odtwarzaczu nie mozna odtwarzaé

pewnych rodzajéw ptyt (strona 9).

=) Kod regionu na ptycie DVD nie jest
zgodny z kodem na odtwarzaczu
(strona 10).

=) \\ odtwarzaczu skroplita si¢ para
wodna (strona 4).

=) W odtwarzaczu nie mozna odtwarzaé¢
piyt, ktére nie zostaty wiasciwie
sfinalizowane (strona 9).

=) \Wtaczona jest funkcja blokady
rodzicielskiej. Zmien jej ustawienie.

=) Przetacznik CD/DVD USB z lewej
strony odtwarzacza znajduje si¢
w potozeniu ,,USB”.

= Przetacznik LINE SELECT z prawej
strony odtwarzacza znajduje si¢
w potozeniu ,,IN”.

-p
-p



Odtwarzacz automatycznie
rozpoczyna odtwarzanie piyty.

=) Ptyta ma funkcje automatycznego
odtwarzania.

Odtwarzanie automatycznie sie

zatrzymuje.

=) Niektore ptyty zawieraja sygnaty
automatycznej pauzy. Przy
odtwarzaniu takiej ptyty odtwarzacz
zatrzymuje si¢ po napotkaniu sygnatu
automatycznej pauzy.

Nie mozna uzyé pewnych funkeji,

takich jak zatrzymywanie, wyszuki-

wanie, przeszukiwanie, odtwarzanie

w zwolnionym tempie, odtwarzanie

wielokrotne lub odtwarzanie

w przypadkowej kolejnosci.

=) Niektore plyty moga nie pozwala¢ na
uzycie czesci z wymienionych tu
funkcji. Nalezy zapozna¢ sig z opisem
dostarczonym z piyta.

Nie mozna zmieni¢ jezyka Sciezki

diwigkowej.

=) Zamiast przyciskéw bezposredniego
wyboru na pilocie sprébuj uzy¢ menu
ptyty DVD (strona 23).

=) Odtwarzana ptyta DVD nie zawiera
sciezki dzwiekowej nagranej w wielu
jezykach.

=) Ptyta DVD uniemozliwia zmiane
jezyka $ciezki dzwigkowej.

Nie mozna zmieni¢ jezyka napisow

albo wytaczyé napisdw.

=) Zamiast przyciskow bezposredniego
wyboru na pilocie sprébuj uzy¢ menu
ptyty DVD (strona 23).

=) QOdtwarzana ptyta DVD nie zawiera
napiséw w wielu jezykach.

=) Ptyta DVD uniemozliwia zmiane
jezyka napisow.

Nie mozna zmieniac katow.

=) Zamiast przyciskow bezposredniego
wyhboru na pilocie sprébuj uzy¢ menu
ptyty DVD (strona 23).

=) QOdtwarzana ptyta DVD nie zawiera
scen zarejestrowanych pod wieloma
katami.

=) Kat mozna zmieni¢ tylko wowczas,
gdy na wyswietlaczu na ptycie
czotowej pali si¢ wskaznik 83 ”
(strona 25).

=) Plyta DVD uniemozliwia zmiang
katow.

Nie mozna odtworzy¢ utworu MP3

audio (strona 54).

=) Ptyta DATA CD nie jest nagrana
w formacie MP3 zgodnym z 1SO 9660
(poziom 1) lub Joliet.

=) Ptyta DATA DVD nie jest nagrana
w formacie MP3 zgodnym z UDF
(Universal Disk Format).

=) Utwor MP3 audio nie ma rozszerzenia
..MP3”.

=) Dane nie maja formatu MP3, mimo ze
plik ma rozszerzenie ,,.MP3”.

=) Dane maja format inny niz MPEG-1
Audio Layer III.

=) Odtwarzacz nie pozwala na
odtwarzanie utwordw audio
w formacie mp3PRO.

= Utwor MP3 audio jest uszkodzony.

Nie mozna odtworzyé pliku z obrazem

JPEG (strona 54).

=) Ptyta DATA CD nie jest nagrana
w formacie JPEG zgodnym z ISO
9660 (poziom 1) lub Joliet.

=) Ptyta DATA DVD nie jest nagrana
w formacie JPEG zgodnym z UDF
(Universal Disk Format).

=) Plik ma rozszerzenie inne niz
JPEG”.

=) Dane nie maja formatu JPEG, mimo ze
plik ma rozszerzenie ,,.JPEG”.
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=) Format pliku z obrazem JPEG jest
niezgodny z DCF (strona 55).

=) Obraz w normalnym trybie ma
wymiary wigksze niz 3078 (szerokosc)
x 2048 (wysokos¢), a w trybie
progresywnym JPEG zawiera ponad
3300 000 pikseli. (Niektorych
progresywnych obrazéw JPEG nie
mozna wyswietli¢, nawet jesli
wielkos¢ pliku miesci si¢ w podanym
limicie.)

=) Plik z obrazem JPEG jest uszkodzony.

Nie mozna odtworzyé¢ pliku z filmem

DivX.

=) Plik nie ma formatu DivX.

=) Plik ma rozszerzenie inne niz ,,.AVI”
lub ,,.DIVX”.

=) Plyta DATA CD/DATA DVD (film
DivX) nie jest nagrana w formacie
DivX zgodnymz ISO 9660 (poziom 1)
lub Joliet / UDF.

=) Plik z filmem mawymiary wigksze niz
720 (szerokos¢) x 576 (wysokosc).

Nazwa albumu / utworu / pliku jest

niewtasciwie wyswietlana.

=) QOdtwarzacz moze wyswietla¢ tylko
litery alfabetu i cyfry. Wszelkie inne
znaki sa zastepowane znakami ,,*”.

Odtwarzanie nie zaczyna sie od

poczatku piyty.

=) \Viaczona jest funkcja odtwarzania
wielokrotnego lub odtwarzania
w przypadkowej kolejnosci (strona 29
i 31).

=) \WViaczona jest funkcja Resume Play
(strona 22).

Odtwarzacz dziata niewtasciwie.

=) Kiedy tadunki statyczne itp.
spowoduja niewtasciwa prace
odtwarzacza, nalezy wytaczyé
odtwarzacz z sieci.

Informacje

o utworach MP3
audio i plikach
z obrazem JPEG

MP3 to technika kompresji danych

0 dzwieku spetniajaca wymogi norm

i standardéw MPEG ISO/ IEC. JPEG to
technika kompresji danych o obrazie.
Mozna odtwarzaé ptyty DATACD /
DATA DVD zawierajace utwory MP3
audio i pliki z obrazem JPEG.

Piyty DATA CD i DATA DVD,
ktore mozna odtwarzac

Mozna odtwarzaé ptyty DATA CD
(CD-ROM / CD-R / CD RW) i DATA
DVD (DVD-ROM / DVD+RW /
DVD+R / DVD-RW / DVD-R) nagrane
w formacie MP3 (MPEG-1 Audio Layer
111) i JPEG.

Urzadzenie odtwarza tylko ptyty DATA
CD nagrane zgodnie z norma I1SO 9660
(poziom 1) albo w formacie Joliet,

a ptyty DATA DVD w formacie UDF
(Universal Disk Format).

Szczeg6tdw dotyczacych formatu
nagrania nalezy szuka¢ w dokumentacji
napedu lub oprogramowania
nagrywajacego (wyposazenie
dodatkowe).

Nie mozna odtwarza¢ niektorych ptyt DATA
CD / DATA DVD utworzonych w formacie
Packet Write (zapisu pakietéw) lub piyt
wielosesyjnych.




Utwory MP3 audio i pliki
z obrazem JPEG, ktore
mozna odtwarzac

W urzadzeniu mozna odtwarzaé¢

nastepujace utwory i pliki:

« utwory MP3 audio z rozszerzeniem
»-MP3”,

* pliki z obrazem JPEG z rozszerzeniem
JPEG” lub ,,.JPG”,

« pliki z obrazem JPEG zgodne
z formatem DCF*.

* ,Design rule for Camera File system”:
opracowany przez JEITA (Japonskie
Stowarzyszenie Przemystu Elektronicznego
i Informatycznego) standard obrazu
z aparatéw cyfrowych.

Rozszerzenia plikéw ,,.jpeg” i ,,.jpe” nalezy
zmieni¢ na ,,.jpg”.

Urzadzenie bedzie odtwarzato dowolne
dane z rozszerzeniem ,,.MP3”, ,,.JPG” lub
,»JPEG”, nawet jesli plik nie ma formatu
MP3 ani JPEG. Odtworzenie takich danych
moze spowodowaé wytwarzanie gtosnego
dzwigku, ktéry grozi uszkodzeniem
gtosnikow.

Odtwarzacz nie pozwala na odtwarzanie
utworéw audio w formacie mp3PRO.

Nie mozna odtworzy¢ niektérych plikow
JPEG.

Odtwarzacz umozliwia wys$wietlenie nazwy
pliku (do 14 znakéw). Znaki od 15. wzwyz
nie beda sig pojawia¢ na ekranie.

Zamiast znakow, ktérych nie mozna
wyswietli¢, pojawiaja si¢ symbole ,,*”.

W zaleznosci od ptyty, zamiast niemozliwej
do wyswietlenia nazwy pliku lub utworu
moze sie pojawi¢ wskazanie ,,*”.

Nie jest mozliwe prawidtowe wyswietlenie
nazw plikéw z ptyt CD-R / CD-RW
zapisanych w systemie plikéw UDF.

Przy odtwarzaniu utworu MP3 audio
nagranego w trybie zmiennej
przeptywnosci nie jest mozliwe prawidtowe
wyswietlenie przeptywnosci.

Kolejno$¢ odtwarzania
albumow, utwordw i plikow

Utwory i pliki w albumie sa odtwarzane
w kolejnosci ich nagrania na nosnik
(CD-R itp.).

‘Y Wskazowka

Poniewaz rozpoczecie odtwarzania ptyty
zawierajacej wiele drzew nastepuje

z opdznieniem, zalecamy umieszczenie
utwordw (lub plikéw) w nie wigcej niz dwéch
drzewach.

« Odtwarzacz rozpoznaje do 299 albuméw
(bez wzgledu na to, czy zawieraja one
utwory MP3 audio albo pliki z obrazem

JPEG). Dalsze albumy nie beda odtwarzane.

 Odtwarzacz rozpoznaje tacznie
maksymalnie 648 plikéw, utworéw
i albuméw. Dalsze pliki, utwory i albumy
nie beda rozpoznawane.

» W zaleznosci od stanu nagrania na ptycie,
liczba rozpoznawanych plikéw, utworéw
i albouméw moze by¢ mniejsza od 648.

« Listaalbuméw zawiera tylko nazwe obecnie
odtwarzanego albumu. Albumy znajdujace
sig na wyzszym poziomie sa wyswietlane
jako ,\.\.".

amoyepop aloewriopu| |

99



Dane techniczne

System
Laser: Laser potprzewodnikowy
System kolordéw sygnatu: PAL (NTSC)

Parametry dZwigku
Pasmo przenoszenia: DVD VIDEO
(PCM 48 kHz): 20 Hz do 22 kHz/
CD: 20 Hz do 20 kHz
Znieksztatcenia harmoniczne: 0,01 %
Zakres dynamiczny:
DVD VIDEO: 90 dB/
CD:90dB
Kolysanie i drzenie: Ponizej dajacej sie
zmierzy¢ wartosci (£0,001 %
wartosci szczytowej)

Wejscia / wyjScia

VIDEO (wejscie /wyjscie wideo):
Minijack (1 szt.)
Poziom wyjsciowy 1,0 Vp-p /
75 oméw

AUDIO (wejscie/wyjscie audio) /
OPTICAL OUT (wyjscie
optyczne):
Potaczone stereo minijack /
optyczne minijack (1 szt.)
Poziom wyjsciowy 2,0 V wart. skut.
[ 47 kiloomow
Zalecana impedancja obciazenia
powyzej 47 kiloomow

PHONES (stuchawki) A/B:
Stereo minijack (2 szt.)

Wyswietlacz LCD

Wielkosé panelu: Przekatna 7 cali

System sterowania: Aktywna matryca
TFT

Rozdzielczosé: 480 x 234 (ponad
99,99 % sprawnych pikseli)

Dane ogdlne
Zasilanie:
Napiecie state 9,5 V (zasilacz
sieciowy / zasilacz samochodowy)
Napigcie state 7,4 V (akumulator)
Pobo6r mocy (przy odtwarzaniu plyty
DVD VIDEO):
18 W (kiedy jest uzywany
akumulator)
7 W (kiedy nie jest uzywany
akumulator i uzywane sa stuchawki)
Wymiary (w przyblizeniu):
190 x 31,5 x 149,5 mm
(szer. / wys. / gt.) razem
z wystajacymi elementami
Waga (w przyblizeniu): 730 g
Zakres temperatur przy pracy:
5°Cdo35°C
Zakres wilgotnosci przy pracy:
25 % do 80 %
Zasilacz sieciowy: Napiecie
przemienne 100 — 240 V, 50/60 Hz
Zasilacz samochodowy:
Napiecie state 12 V

Dostarczane wyposazenie
Patrz strona 12.

Konstrukcja i dane techniczne moga
ulec zmianie.



Wykaz elementow

Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronach, ktérych numery podano w nawiasach.

Widok z gory

/

\

(3]
4]

FNENEE

[1] Panel LCD

Glosnik (21)

Pokrywa ptyty (20)

[4] PUSH CLOSE (20)

[5] Przycisk MENU (23)
[6] Przycisk DISPLAY (27)

Przyciski €/4/¥/9, przycisk
ENTER (23)

Przycisk OPTIONS (30)

[9] Przycisk RETURN (27)

Przyciski VOL -/+ (gtosnosci)

[11] Przyciski << /»» (poprzedni /
nastepny) (22)

Przycisk == (odtwarzania) (20)

Przycisk B (zatrzymywania) (21)

Przycisk 1 (pauzy) (22)

[15] Przycisk OPEN (20)
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Widok z przodu

N

/

FT 19\

POWER | GHARGE J

Wskaznik POWER (20)
[2] Wskaznik CHARGE (16)

Al 2 (3]
(czujnik zdalnego sterowania)
(12)

Widok z lewej

—

\

/

N

0
NIy

Gniazdo USB (32)

(1] (2]
Przetacznik CD/DVD USB (20)

Widok z prawej

—

\

/

L——

- HOLD \/O —_ HONES AUDIO,
CEmam) A s©¢ @

I
(1] (2]

(1] Przetacznik I(H (wiaczania /
czuwania)/HOLD (20)

[2] Gniazdo PHONES (stuchawek)
A, B

Gniazdo AUDIO (wejscia /
wyjscia dzwieku) / gniazdo
OPTICAL OUT (wyjscie
optyczne) (48, 49)

5

I
(5] [el

[4] Gniazdo VIDEO (wejscia /
wyjscia wideo) (48)

Przetacznik LINE SELECT (IN/
OUT) (20)

[6] Gniazdo DC IN 9.5V (wejscia
zasilacza sieciowego) (13)

&
@ e



Pilot

=l

[}

(2]

3] @@@'J‘__
(4] O

(5] X3 (=)

6 G0 —

g E=l=12g

5 GpOoo

o |

@l & RiEER &l R

[1] Przycisk DISPLAY (27)
Przyciski numeryczne (23)*
Przycisk TOP MENU (23)

(4] Przyciski €/4/¥/, przycisk
ENTER (23)

[5] Przycisk ¢ RETURN (27)

(6] Przyciski ¢</»®»1 (poprzedni /
nastepny) (22)

Przyciski </»»
(przeszukiwania / odtwarzania
w zwolnionym tempie) (30)

o= Przycisk ADVANCE (22)
[9] Przycisk Il PAUSE (22)

Przycisk /() (wtaczania /
czuwania) (20)

[11] Przyciski VOL +/— (gtosnosci)
Przycisk CLEAR (46)

Przycisk AUDIO (23)*

Przycisk MENU (23)

[15] Przycisk SUBTITLE (25)
Przycisk ANGLE (25)

Przycisk OPTIONS (30)
Przycisk = PLAY (20)*
Przycisk ll STOP (21)

* Wypuktosci ulatwiaja obstuge odtwarzacza

bez uzycia wzroku. Na przycisku z cyfra 5
znajduje si¢ wypuklosé.
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Skorowidz

Liczby

16:9 41

4:3 Letter Box 41
4:3 Pan Scan 41

A

Album 55
Angle 25
Audio 23, 44
Audio DRC 43
Audio Setup 43

B
Baterie 12

C

CD 9, 20

D

DATACD 8, 39, 54
DATA DVD 8, 39, 54
Digital output 43
Disc Menu 44

DivX® 37, 39
Dolby Digital 23, 43
DTS 23, 44

DVD 8, 20
DVD+RW 8
DVD-RW 8, 26

E

Ekran ustawien 40

G

General Setup 41

J
JPEG 8, 54

L
Language Setup 44

M
Menu DVD 23
MP3 8, 54

Sony Corporation

(o)

Obchodzenie sig z ptytami 3

Odtwarzanie PBC 26

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie 31

Odtwarzanie wielokrotne
29, 31

OPTICAL OUT 43

Oryginat 26

OSD (On-Screen Display)
44

P
Pilot 12, 59
Playlista 26
Ptyty, ktorych mozna
uzywac 9
Podtaczanie 48
Powtarzanie
DVD 29
Przeszukiwanie 30

R

Resume Play 22
Rozwiazywanie probleméw
51

S

Screen Saver 42

Setup 40

Slide Show 35

Subtitle 44

Szybkie odtwarzanie
w przéd 30

Szybkie odtwarzanie w tyt
30

T

Top menu 23
TV Display 41

\'}
VIDEO CD 8, 10, 20

w
Wyszukiwanie 30
Wyswietlacz
CD/VIDEO CD 31
ekran ustawien 40
ekran ustawien
odtwarzania 27
Wznawianie odtwarzania od
miejsca zatrzymania 22

http://www.sony.net/
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